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Prosimy zwréci¢ uwage, ze: Niektdre ustugi opisane
w tej instrukcji obstugi nie sg dostepne we wszystkich
sieciach. Dotyczy to takze migedzynarodowego
numeru alarmowego GSM 112.

W przypadku watpliwosci, czy dana ustuga jest
dostepna czy nie, nalezy kontaktowac si¢ z operatorem
sieci lub ustugodawca.

Przed uzyciem telefonu komérkowego prosimy
przeczytac¢ rozdzialy Zasady bezpiecznej i efektywnej
eksploatacji oraz Gwarancja.



Przeglad menu
& Ustugi internetowe* # Rozrywka

& Alarmy*
Alarm

Alarm cykliczny
Sygnat alarmowy

W& Aparat

“ Menedzer plikow
Zdjecia

Wideo

Dzwigki

Motywy

Strony WWW

G

Aplikacje
Inny

4 Kalendarz

8 Wiadomosci
Napisz nowag
Przychodzace
Moi znajomi*
E-mail
Pot. z poczta gt.
Wersje robocze
Wysytane
Elem. wystane
Elem. zapisane
Szablony
Ustawienia
I Kontakty**
Opcje
Szybkie wybieran.
Moja wizytéwka
Grupy
Kontakty z SIM
Numery specjalne
Zaawansowane
Nowy kontakt
il Organizator
Zadania
Notatki
Alarmy
Kalkulator
Synchronizacja
Minutnik
Stoper
Aplikacje
Pamig¢ kodow

Ustugi internetow.*
PlayNow ™*
G

ry
VideoDJ™
PhotoDJ™*
MusicDJ™
Sterowanie zdalne
Nagraj dzwigk
e Zdjecia z aparatu

A% Odtwarzacz

= Ustawienia
Ogolne

Dzwigki i alarmy
Wyswietlacz
Potacz.
tacznosé

lkony paska stanu
Ilkona Opis

Informuje o nat¢zeniu sygnatu sieci GSM.

Sl Sie¢ GPRS jest w zasiegu i mozna z niej korzystac.

(B3 Informuje o stanie baterii.

02 Informuje o stanie tadowania baterii.

pfy  Nie odebrano polqczenia przychodzqcego.

B Funkcje polqczen i wiadomosci sq wylaczone, ale
budzik jest wlqczony.

[ Odebrano wiadomosé tekstowq.

=9 Odebrano wiadomos¢ e-mail.

Odebrano wiadomosc¢ obrazkowq.

0% Odebrano wiadomosé glosowq.

Jest aktywne polqczenie.

Przypomnienie o terminie.

Przypomnienie o zadaniu.

,,Magiczne stowo” zostalo uaktywnione.

% | | |2

Bezprzewodowa technologia Bluetooth™ jest
wiqczona.

p: Port podczerwieni jest wlqczony.

*Pewne menu zalezg od operatora, sieci i rodzaju abonamentu.

**Zawarto$¢ menu zalezy od tego, ktére kontakty sq wybrane jako domysine.
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Opis telefonu

Widok telefonu, skiadanie, karta SIM, bateria, wiqczanie, korzystanie z menu, menu czynnosci, menedzer
plikow, jezyk, wpisywanie liter, ostony Style-up™.
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Symbole w instrukcji obstugi
W tej instrukcji obstugi sa wykorzystywane
nastgpujace symbole:

W Zobacz takze informacje na stronie...

» Uzywaj klawisza nawigacyjnego
do przewijania i wybierania
B 8§ Poruszanie si¢ po menu.

@ Uwaga

% Ten symbol oznacza, ze ustuga lub

f funkcja zalezy od sieci lub abonamentu.
Z powodu tej zalezno$ci niektore menu
moga by¢ niedostgpne w telefonie.
Dodatkowe informacje mozna uzyskac
od operatora sieci.

Opis telefonu

Przygotowanie telefonu
Aby uzywac telefonu, wtoz kartg¢ SIM i zamontuj
baterig.

Karta SIM

Wykupujac abonament u operatora sieciowego,
otrzymuje si¢ kart¢ SIM (Subscriber Identity
Module). Karta ta zawiera uktad komputerowy,

w ktoérym przechowywany jest migdzy innymi
numer telefonu, zestaw ustug, jakie sa przewidziane
dla tego rodzaju abonamentu, oraz spis telefonow.

G- Zapisz kontakty na karcie SIM przed wyjeciem karty

z innego telefonu. Kontakty mogly by¢ zapisane
w pamieci telefonu W 15 Kontakty.



Opis telefonu

Jak wlozyc karte SIM i naladowac
baterie

8

Zsun i zdejmij ostong.

Wtéz karte SIM. Upewnij sig, ze karta SIM jest
umieszczona pod srebrzystymi uchwytami.
Umies¢ bateri¢ w telefonie etykieta do gory
oraz tak, aby styki byty skierowane do siebie.
Umies$¢ ostong na telefonie i wsun ja na miejsce.
Podtacz tadowarke do telefonu. Symbol

na wtyczce tadowarki musi by¢ skierowany
do gory.

Ikona baterii moze pojawic si¢ dopiero

po 30 minutach.

Ladowanie nalezy kontynuowac przez okoto
2,5 godziny lub do momentu pojawienia si¢
ikony baterii wskazujacej catkowite naladowanie
baterii. Aby zobaczy¢ wskazanie tadowania,
nacisnij klawisz (= w celu wtaczenia ekranu.
Odtacz tadowarke, wyciagajac ja.

Niektore funkcje zuzywajq wiecej energii niz inne

i mogq powodowac koniecznos¢ czestszego tadowania
baterii. Czas, w ktérym mozna prowadzi¢ rozmowy,
oraz czas gotowosci moze sie znaczqco skroci¢ w wyniku
eksploatacji i wtedy konieczna jest wymiana baterii.
Nalezy uzywa¢ jedynie zatwierdzonych baterii firmy
Sony Ericsson W 69 Bateria.



Kod PIN

Do uaktywnienia ustug w telefonie moze by¢
potrzebny kod PIN (Personal Identification
Number) otrzymany od operatora sieci. Kazda
cyfra kodu PIN jest wyswietlana jako znak *,
chyba ze kod rozpoczyna si¢ tymi samymi cyframi
co numer alarmowy, na przyktad 112 lub 911.
Ma to umozliwi¢ wpisanie numeru alarmowego
i potaczenie si¢ z nim bez wprowadzania kodu
PIN ® /5 Polgczenia alarmowe. Naciskaj
klawisz (o), aby poprawi¢ bledy.

- Jesli trzy razy z rzedu zostanie wprowadzony

bledny kod PIN, karta SIM zostanie zablokowana
™ 58 Blokada karty SIM.

Jak wlaczyc i wylaczyc telefon

Opis telefonu

1 Nacis$nij i przytrzymaj klawisz (@, aby
wilaczy¢ lub wylaczy¢ telefon.

2 Wprowadz kod PIN karty SIM, jesli jest
wymagany.

3 Przy pierwszym uruchomieniu wybierz jgzyk,
w ktorym begda wyswietlane menu telefonu.

4 Wybierz Tak, aby kreator konfiguracji podawat
instrukcje i wskazowki, lub Nie. Kreator
konfiguracji jest takze dostgpny w systemie
menu, » Ustawienia » Ogdlne » Kreator konfigur.

(Q Krotkie nacisniecie klawisza (©), gdy telefon jest

wlqczony, powoduje wyswietlenie menu wylqczania
telefonu W 9 Menu wylqczania.

Jak zainicjowac i odebrac pofaczenie
Whpisz numer kierunkowy i numer telefonu,

» Polacz, aby zainicjowaé potaczenie. » Roziacz,
aby zakonczy¢ potaczenie. Gdy telefon dzwoni,

» Odbierz, aby odebra¢ potaczenie.



Opis telefonu

Poruszanie sie po menu
Menu gtdwne sa wyswietlane w postaci ikon
na pulpicie. Niektore podmenu sa wyposazone
w karty wyswietlane na ekranie.

e
SO&
* Naci$nij klawisz nawigacyjny centralnie lub
w jakim$ kierunku:
Naciskaj @), aby przej$¢ na pulpit lub aby
wybiera¢ elementy.
Naciskaj ©), @, @) oraz ©), aby si¢ porusza¢
po menu i kartach.

* Nacis$nij klawisz (=), aby cofna¢ si¢ w menu
o jeden poziom lub zakonczy¢ dziatanie funkcji
lub aplikacji.
Naci$nij i przytrzymaj klawisz (=, aby wroci¢
do trybu gotowosci.

* Naciskaj klawisz (=, aby wybra¢ opcje pokazane
na ekranie bezposrednio nad tymi klawiszami.

* Naciskaj klawisz (&), aby usuna¢ elementy.

Skroty

W trybie gotowosci mozesz uzy¢ ), ©, @), ©),
aby przej$¢ bezposrednio do funkcji.

Jak utworzyc wiasny skrot w trybie

gotowosci

1 Jedli na przyklad @ nie ma okre§lonego
skrotu, » Tak.

2 Przejdz do funkcji, do ktorej skrot ma
prowadzi¢, » Skrot.

Jak edytowac wiasny skrot w trybie

gotowosci

1 » Ustawienia » Ogolne » Skroty, wybierz
skrot, ktory cheesz edytowac, » Edytuj.

2 Przejdz do funkcji i wybierz ja, » Skrot.

Teksty pomocy
Telefon wyposazono w teksty pomocy. Aby
uzyska¢ dostep do tekstow pomocy, » Info.

Wiecej opcji
» Wiecej, aby wejs¢ do listy opcji.



Menu czynnosci

Menu czynno$ci mozna otworzy¢ niemal z kazdego
miejsca w telefonie w celu wyswietlenia nowych
zdarzen i zareagowania na nie albo w celu uzyskania
dostegpu do zaktadek lub skrotow.

Jak otworzyc lub zamknac menu
czynnosci

Nacis$nij (@ . Do przechodzenia migdzy kartami
stuza klawisze ©) i ©.

Karty menu czynnosci

» Nowe zdarzenia — na przyktad nieodebrane
potaczenia i wiadomosci.

» Moje skroty — aplikacje dziatajace w tle i skroty.
Mozna doda¢ skroty, usunaé je lub zmieni¢ ich

kolejnos¢.
» Zakfadki — lista zaktadek internetowych
uzytkownika.

* Jezeli nowe zdarzenia, zamiast w menu
czynnosci, maja si¢ pojawia¢ jako wyskakujacy
tekst, » Ustawienia » Ogolne » Nowe zdarzenia
» Podreczne.

Opis telefonu

Menu wylaczania

Menu wylaczania mozna otworzy¢ niemal

z kazdego miejsca w telefonie. Za jego pomoca
mozna wyltaczy¢ telefon, wyciszy¢ go lub
uaktywni¢ profil. Aby uzyska¢ dodatkowe
informacje o profilach, ® 54 Profile.

Jak otworzyc lub zamknac menu
wyfaczania
Nacisnij i wybierz opcjg z listy.

Menedzer plikéw

Elementy sa zapisywane w folderach. Mozna
utworzy¢ podfoldery i umieszcza¢ w nich wybrane
elementy. Dost¢p do zdjgé zrobionych aparatem
mozna uzyskac za pomoca ikony na pulpicie
Zdjecia z aparatu. Nierozpoznane elementy

sa zapisywane w folderze Inny.

Jak zarzadzac elementami i folderami

1 » Menedzer plikow i wybierz folder.

2 Przewin do elementu, » Wiecej
» Zarzadz. plikami » Przenies.

3 Wybierz folder, do ktorego chcesz przeniesé
element, albo wybierz Nowy folder, nadaj
nazwe folderowi, » OK.



Opis telefonu

10

Jak wybrac kilka elementow

1 » Menedzer plikow, wybierz element,
» Wiecej » Zaznacz, wybierz Zaznacz kilka
Iub Zaznacz wszystk.

2 Przewijaj do nastgpnych elementéw i wybieraj
je, naciskajac Zaznacz lub Odznacz.

Jak sprawdzic stan pamieci
» Menedzer plikow » Wiecej » Status pamieci.

Informacje o pliku

W telefonie mozna wyswietla¢ informacje

o elementach. Elementoéw chronionych prawem
autorskim nie mozna kopiowac¢ ani wysytac.

Synchronizowanie elementow
Dodatkowe informacje: W 48 Synchronizacja.

Jezyki
Mozna wybraé jezyk menu telefonu oraz jezyki,
ktore beda uzywane podczas pisania.

Jak zmienic jezyk telefonu
» » Ustawienia » Ogolne » Jezyk » Jezyk telefonu,
wybierz jezyk.

* W trybie gotowosci nacisnij:
©) 0000 (©, aby ustawi¢ jezyk angielski, lub
©) 8888 (@, aby ustawi¢ jezyk domySlny
(zalezny od karty SIM).

Jak wybrac jezyki wpisywania
» Ustawienia » Ogoélne » Jezyk
» Jezyk pisania.

2 Przewijaj do nastgpnych jezykow i wybieraj je,
naciskajac Zaznacz lub Odznacz. » Zapisz, aby
opusci¢ menu.

Jak przelaczac miedzy jezykami
wpisywania
Nacisnij i przytrzymaj klawisz podczas pisania.

Wpisywanie liter i znakéw

Jak wpisywac litery metoda

kolejnych nacisniec¢

* Naciskaj klawisze (BD-C2D, az do pojawienia
si¢ zadanego znaku.

* Aby przelaczy¢ migdzy wielkimi a matymi
literami, naci$nij Gam.

» Aby wpisywac¢ cyfry, naciskaj i przytrzymuj
klawisze @9-(2D.



Aby doda¢ spacje, naci$nij 2.

Aby wpisywac najczesciej uzywane znaki
interpunkeyjne, naciskaj CD.

Aby wpisa¢ znak +, naci$nij @9,

Aby zmieni¢ metodg edycji, nacisnij

i przytrzymaj G,

Metoda edycji T9™

W metodzie T9™ wykorzystywany jest wewngtrzny
stownik stuzacy do rozpoznawania najczgsciej
uzywanych wyrazoéw opartych na kazdej sekwencji
naci$nig¢ klawiszy. W ten sposob kazdy klawisz
naciska sig tylko raz, nawet jesli potrzebna litera
nie jest pierwsza litera na klawiszu.

Jak wpisywac litery metoda T9™
1

2

3

» Wiadomosci » Napisz nowa » Wiad. tekstowa.

Na przyktad, jesli chcesz wpisa¢ wyraz ,,Jane”,
nacisnij (5D, (&, (&, (3D.

Jesli zostanie wyswietlony wlasciwy wyraz,
to naci$nij klawisz (#), aby ten wyraz zaak-
ceptowac i doda¢ spacjg. Aby zaakceptowac
wyraz bez dodawania spacji, nacisnij © . Jesli
wys$wietlany wyraz nie jest wlaciwym wyrazem,

Opis telefonu

naciskaj klawisz @) lub (@), aby wyswietla¢
nastgpne mozliwe wyrazy. Zaakceptuj wyraz
i dodaj spacje, naciskajac klawisz =,

4 Kontynuuj pisanie wiadomosci. Aby wprowadzi¢
kropkg lub inne znaki interpunkcyjne, naci$nij
klawisz (3D, a nastepnie naciskaj klawisz
©® lub ©). Zaakceeptuj znak i dodaj spacje,
naciskajac (.

Jak dodac wyraz do sfownika metody

edycji T9

1 Podczas wpisywania liter » Wigce]

» Pisownia wyrazu.

2 Dokonaj edycji wyrazu, postugujac si¢ metoda
kolejnych naci$nig¢. Poruszaj si¢ migdzy
literami, naciskajac klawisze €©) i @ . Aby
usuna¢ znak, nacisnij klawisz C¢D. Aby
usuna¢ caty wyraz, nacisnij i przytrzymaj
klawisz C&).

3 Po ukonczeniu edycji wyrazu » Wstaw. Wyraz
zostanie dodany do stownika metody edycji
T9. Gdy nastgpnym razem wyraz ten bgdzie
wpisywany za pomoca metody edycji T9,
pojawi sig jako jeden z mozliwych wyrazow.

11
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Jak wybrac inna metode pisania Jak zmienic przednia osfone
Przed przystapieniem do wprowadzania liter lub
podczas tej operacji nacisnij i przytrzymaj Gam,
aby wybra¢ inng metodg pisania.

Opcje dostepne podczas
wprowadzania liter

> Wiecej, aby wyswietli¢ opcje dostgpne podczas
wprowadzania liter.

Zmienianie oston Style-up™
Niektore telefony moga by¢ wyposazone

w dodatkowe ostony Style-up™. Zmieniajac
ostony, nalezy przestrzega¢ ponizszych instrukcji.

W16z paznokie¢ kciuka w rowek u dotu telefonu.
Delikatnie zdejmij z telefonu przednia ostong.
Wyroéwnaj ostong z gorna czescia telefonu, tak
jak pokazano na rysunku.

4  Delikatnie wcisnij ostong, tak aby przylegata
do telefonu.

WN=

12



Jak zmienic osfone baterii

1 Nacis$nij ostong jedna donia i podwaz
ja kciukiem drugiej dtoni. Przy pierwszym
zdejmowaniu ostony moze by¢ konieczny
nieco mocniejszy nacisk.

2 Odszukaj wycigcia na bokach telefonu.
Przesun ostong baterii wzdtuz wycig¢,
az do zatrzasnigcia.

Polaczenia

Potlaczenia

Polqczenia, kontakty, poczta glosowa, sterowanie
glosem, opcje polqczen.

Inicjowanie i odbieranie potaczen
Aby moc inicjowac¢ i odbiera¢ potaczenia, nalezy
wlaczy¢ telefon i sprawdzi¢, czy sie¢ jest dostgpna
W 7 Jak wlqczyé i wylqezyé telefon. Je$li abona-
ment obejmuje ustugg ,,Identyfikowanie abonenta”
i numer rozmowcy zostanie zidentyfikowany,

to numer ten pojawi si¢ na wyswietlaczu. Jezeli
numer rozmowcy jest zapisany w folderze Kontakty,
pojawi si¢ nazwa/nazwisko rozmowcy, jego numer
i zdjgcie (opcjonalnie). Jesli numer jest numerem
zastrzezonym, zostanie wy$wietlony komunikat
Zastrzezony.

Jak zainicjowac pofaczenie

Aby zainicjowac polaczenie, wpisz numer
telefonu (w razie potrzeby poprzedzajac

go migdzynarodowym numerem kierunkowym
kraju i numerem kierunkowym miejscowosci),
» Polacz. » Rozlacz, aby zakonczy¢ potaczenie.

13



Polaczenia
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Jak ponownie wybrac numer
Jesli polaczenie sig¢ nie udaje, zostaje wyswietlone
pytanie Ponowic probe?, » Tak.

- Podczas oczekiwania na polqczenie nie nalezy

trzymac telefonu przy uchu. W momencie uzyskania
polqczenia telefon wydaje glosny sygnat dzwiekowy.

Jak odebrac lub odrzucic pofaczenie
» Odbierz, aby odebra¢ potaczenie. » Zajety, aby
odrzuci¢ potaczenie.

Jak zmienic glfosnosc glosnika
stuchawki

W trakcie polaczenia nacisnij @) lub @. Spowoduje
to zmniejszenie lub zwigkszenie glosnosci.

Jak wybrac wiecej opcji podczas
polaczenia
Naci$nij @ i wybierz opcje.

Jak wylaczyc mikrofon
Nacisnij i przytrzymaj klawisz C¢D. Aby wznowi¢
rozmowg, ponownie nacisnij i przytrzymaj Co.

Jak uzyc glosnika w trakcie
poifaczenia glosowego
» Wiecej » Wiacz gtosnik lub » Wytacz glosnik.

Potlaczenia nieodebrane
Jesli potaczenie nie zostato odebrane, odpowiadajacy
mu numer pojawi si¢ w menu czynnosci, jezeli opcja
Nowe zdarzenia jest ustawiona na Menu czynnosci.
» Polgcz, aby polaczy¢ si¢ z tym numerem.

Jesli opcja Nowe zdarzenia jest
ustawiona na Podreczne, pojawi si¢ menu
Pofaczenia nieodebrane:. » Tak, aby obejrzeé
informacje o nieodebranych potaczeniach, lub
» Nie, aby to odlozy¢ na pozniej. Aby zmieni¢
ustawienia menu czynno$ci, B 9 Menu czynnosci.

Lista polaczen
Na liscie potaczen sa zapisywane informacje
o ostatnich potaczeniach.

Jak wybrac numer z listy poflaczen
1 » Polacz. w trybie gotowosci, a nastgpnie
wybierz odpowiednig karte.
2 Przejdz do nazwy/nazwiska lub numeru,
z ktorym chceesz si¢ potaczyc¢, » Polfacz.



Jak dodac numer z listy polaczen
do kontaktow

1 » Polacz. w trybie gotowosci, a nastgpnie
wybierz odpowiednig karte.

2 Przewin do numeru, ktory chcesz dodaé,
» Wiecej » Zapisz numer.

3  Wybierz Nowy kontakt, aby utworzy¢ nowy
kontakt, lub wybierz istniejacy kontakt,
do ktdrego zostanie dodany numer.

Potaczenia alarmowe

Ten telefon obstuguje numery alarmowe,

na przyktad 112 i 911. Oznacza to, ze mozna

go uzywac¢ do inicjowania polaczen alarmowych
w dowolnym kraju w zasiggu sieci GSM, z karta
SIM lub bez niej.

G- W niektorych krajach mogq byé uzywane inne numery

alarmowe. W zwiqzku z tym operator sieci moze
zapisac na karcie SIM dodatkowe, lokalne numery
alarmowe.

Jak uzyskac polaczenie alarmowe
Wprowadz na przyktad numer 112, » Pofacz.

Polaczenia

Jak wyswietlic lokalne numery
alarmowe

» Kontakty » Opcje » Numery specjalne

» Numery alarmowe.

Kontakty

Wybierz kontakty domyslne:

» Kontakty — szczegotowe informacje zapisane
w pamigci telefonu.

» Kontakty z SIM — nazwy/nazwiska i numery
tylko na karcie SIM.

Jak wybrac kontakty domysine

1 » Kontakty » Opcje » Zaawansowane
» Domysine kontakty.

2 Wpybierz Kontakty lub Kontakty z SIM.

Jak sprawdzic stan pamieci
» Kontakty » Opcje » Zaawansowane
» Status pamieci.

G- Liczba pozycji, ktére mozna zapisaé, zalezy od ilosci

pamieci dostepnej w telefonie lub na karcie SIM.

Zarzadzanie kontaktami
Telefon pozwala na zapisywanie numeréw oraz
dodawanie zdjg¢, dzwonkow i informacji osobistych.
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Jak dodac kontakt

1 » Kontakty » Nowy kontakt » Dodaj.

2 Wprowadz nazwg lub nazwisko,

a nastgpnie > OK.

3  Wprowadz numer, » OK.

4 W przypadku kontaktu telefonicznego
wybierz typ numeru. Przechodz migdzy
kartami i wybieraj odpowiednie pola,
aby wprowadzi¢ dalsze informacje. Oprocz
numerdéw telefonow, mozesz wprowadzaé
dodatkowe symbole, np. @. » Wiecej
» Dodaj symbol, wybierz symbol, » Wstaw.

5 Po ukonczeniu wprowadzania informacji
» Zapisz.

- Zaleca sie poprzedzanie wszystkich numerow znakiem

+ i numerem kierunkowym kraju.

Jak dodac do kontaktu obrazek,

zdjecie lub dzwonek

1 » Kontakty i wybierz kontakt, do ktorego
cheesz doda¢ obrazek, zdjgcie lub dzwonek,
» Wiecej » Edytuj kontakt.

2 Przejdz do odpowiedniej karty, a nastgpnie
wybierz Zdjecie lub Dzwonek » Dodaj. Zaznacz
obrazek, zdjgcie lub dzwigk i » Zapisz.

Jak dodac wlasna wizytowke
» Kontakty » Opcje » Moja wizytowka, wprowadz
informacje dotyczace swojej wizytowki, » Zapisz.

Jak wysfac wilasna wizytowke
» Kontakty » Opcje » Moja wizytowka

» Wyslij wizytowke, a nastgpnie wybierz
metodg przesylania.

Jak zainicjowac pofaczenie

z kontaktem w pamieci telefonu

1 Wybierz Kontakty, a nastgpnie przewin
do kontaktu lub wpisz pierwsza liter¢ nazwy/
nazwiska kontaktu, z ktérym chcesz nawigzac
potaczenie.

2 Wybierz numer za pomoca ) lub G, » Polacz.

Jak zainicjowac pofaczenie

z kontaktem na karcie SIM

« Jesli domyslne sa Kontakty z SIM, to » Kontakty
i wybierz z listy nazwg lub nazwisko oraz numer,
a nastgpnie » Polgcz.

« Jesli opcja Kontakty jest opcja domyslna,
» Kontakty » Opcje » Kontakty z SIM, wybierz
nazwe¢/nazwisko i numer, » Polacz.



Jak skopiowac nazwy lub nazwiska
i numery na karte SIM
1 » Kontakty » Opcje » Zaawansowane
» Kopiuj do SIM.
2 Wybierz Kopiuj wszystkie lub Kopiuj numer.
G- Skopiowanie kontaktéw z telefonu na karte SIM

spowoduje, ze wszystkie informacje na karcie SIM
zostangq zastqpione.

Jak skopiowac kontakty z karty SIM

do pamieci telefonu
1 » Kontakty » Opcje » Zaawansowane
» Kopiuj z karty SIM.
2 Wybierz Kopiuj wszystkie lub Kopiuj numer.

Jak sprawic, aby kontakty zawsze
byly zapisywane na karcie SIM
1 » Kontakty » Opcje » Zaawansowane
» Autozapis na SIM.
2 Wybierz Wigczone.

Jak wysfac kontakty

* Aby wysta¢ wybrany kontakt, » Wiecej
» Wyslij kontakt, a nastgpnie wybierz metodg
przesylania.

Polaczenia

» Aby wysta¢ wszystkie kontakty, » Kontakty
» Opcje » Zaawansowane » Wyslij wsz. kont.

Jak edytowac kontakt w pamieci

telefonu

1 » Kontakty, wybierz kontakt, a nastgpnie
» Wiecej » Edytuj kontakt.

2 Przejdz do odpowiedniej karty i dokonaj
edycji informacji, » Zapisz.

Jak edytowac kontakt na karcie SIM
1 Jesli opcja domyslna jest Kontakty z SIM,
» Kontakty. Jesli opcja domysIna jest Kontakty,
» Kontakty » Opcje » Kontakty z SIM.
2 Wpybierz nazwe/nazwisko i numer do edycji.
3 » Wiecej » Edytuj kontakt, a nastgpnie dokonaj
edycji nazwy/nazwiska i numeru.

Jak usunac kontakt
» Kontakty, wybierz kontakt i naci$nij CoD.

Jak usunac wszystkie kontakty

» Kontakty » Opcje » Zaawansowane

» Usun wsz.kontakty » Tak, a nastgpnie » Tak.
Nazwy lub nazwiska i numery zapisane na karcie
SIM nie zostana usunigte.
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Jak ustawic element domysiny

dla kontaktu

1 » Kontakty, przejdz do kontaktu, » Wiecej
» Numer domysiny.

2 Wpybierz numer telefonu, adres e-mail lub
adres internetowy, ktory ma by¢ wyswietlany
domyslnie dla kontaktu.

Synchronizacja kontaktow
Dodatkowe informacje, W 48 Synchronizacja.

Szybkie wybieranie

Numery telefondéw, do ktorych chce sig miec¢
szybki dostgp, mozna zapisa¢ w pozycjach 1-9
listy w pamigci telefonu.

Jak ustawic lub zamienic numery
szybkiego wybierania

1 » Kontakty » Opcje » Szybkie wybieran.
2 Przewin do pozycji na liscie, » Dodaj lub

» Zastgp, a nastgpnie wybierz numer telefonu.

Jak korzystac z funkcji szybkiego
wybierania

W trybie gotowo$ci wprowadz numer szybkiego
wybierania (1-9), » Polacz.

Poczta glosowa

Jesli abonament obejmujg ustugg poczty glosowej,
rozmoéwcy moga zostawi¢ wiadomos¢ glosowa,
gdy nie mozesz odebra¢ potaczenia.

Jak zapisac numer poczty gfosowej
Naci$nij i przytrzymaj » Tak, wprowadz numer,
» OK. Numer poczty glosowej mozna otrzymac

od ustugodawcy.

Jak wywofac ustuge poczty glosowej
Jesli masz zapisany numer poczty gtosowej, nacisnij
i przytrzymaj klawisz CD.

Jak sprawdzi¢ numer poczty
glosowej
» Wiadomosci » Ustawienia » Nr poczty gtosow.

Sterowanie glosem

Potaczenia mozna obshugiwaé glosem i zestawem
HF. Utworz polecenia glosowe do wybierania,
odbierania lub odrzucania potaczen glosem. Polecen
glosowych nie mozna zapisywac¢ na karcie SIM.



Jak uaktywnic wybieranie glosem

i nagrac nazwy

1 » Ustawienia » Ogéine » Sterowanie gtos.

» Wybieranie gtos. » Uaktywnij » Tak
» Nowe polec. glos. Wybierz kontakt.

2  Wpybierz numer telefonu, do ktérego chcesz
dodac¢ polecenie gtosowe. Nagraj polecenie
gtosowe, na przyktad , komoérka Jana”.

3 Pojawia sig instrukcje. Podnies telefon
do ucha, poczekaj na sygnat i wypowiedz
polecenie, ktore cheesz nagraé. Polecenie
glosowe zostanie odtworzone.

4 Je$linagranie jest poprawne, wybierz Tak; jesli
nie, wybierz Nie i sprobuj jeszcze raz. Nagranie
bedzie mozna zmieni¢ pozniej, wybierajac
Edytuj nazwy lub Nowe polec. gtos. » Dodaj.

G- Przed skorzystaniem z funkcji wybierania glosem

nalezy wylqczy¢ Odtwarzacz. W tym celu przewin
do pozycji Odtwarzacz i nacisnij ), aby wylqczyé
odtwarzacz.

Jak uaktywnic odbieranie gfosem
i nagrac polecenia odbierania gfosem
1 » Ustawienia » Ogéine » Sterowanie gtos.

» Odbieranie gtos. » Uaktywnij.

Polaczenia

2 Pojawia sig instrukcje. » Kontynuuj i podnies$
telefon do ucha. Poczekaj na sygnat i powiedz
,,Odbierz” lub inne stowo. Jesli nagranie jest
dobre, » Tak. Jesli nagranie nie jest dobre,

» Nie i sprobuj jeszcze raz.

3 Powiedz,,Zajety” lub inne stowo, » Tak.

Postgpuj zgodnie z pojawiajacymi sig instrukcjami,

zapisz po zakonczeniu.

G- Funkcji odbierania glosem nie mozna wykorzystywac,

gdy jako dzwonek zostaly wybrane dzwigki zapisane
w pliku MP3.

Magiczne stowo

Mozna nagra¢ polecenie glosowe i uzywac go jako
magicznego stowa do uaktywniania sterowania
glosem bez naciskania jakichkolwiek klawiszy.
Magicznego stowa mozna uzywac tylko wtedy,
gdy sig korzysta z zestawu HF lub stuchawek
Bluetooth™.

Jak uaktywnic i nagrac ,magiczne

sfowo”

1 » Ustawienia » Ogolne » Sterowanie gtos.
» Magiczne stowo » Uaktywnij.

2 Postegpuj zgodnie z pojawiajacymi si¢
instrukcjami, zapisz po zakonczeniu.
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Jak korzystac z wybierania glosem

* Bez zestawu HF: w trybie gotowosci naci$nij
i przytrzymaj Pofacz., a nast¢pnie wypowiedz
nazwe/nazwisko.

+ Z zestawem HF: wypowiedz magiczne stowo
lub nacisnij przycisk obstugi potaczenia.
Poczekaj na sygnat i powiedz nazwg¢ nagrana
weczesniej, na przyktad ,,komorka Jana”, aby
potaczy¢ sig z kontaktami.

Jak odebrac lub odrzucic pofaczenie

Gdy telefon zadzwoni, powiedz ,,Odbierz”
lub ,,Zajety”.

Odtwarzanie nazwy/nazwiska
dzwoniacego kontaktu

Podczas odbierania potaczenia mozna ustysze¢
polecenie glosowe przypisane kontaktowi.

Jak wilaczyc lub wylaczyc
odtwarzanie nazwy kontaktu
» Ustawienia » Ogoélne » Sterowanie gtos.
» Odtw. nazwe rozm.

Jak edytowac polecenia gflosowe
» Kontakty wybierz kontakt » Wiecej

» Edytuj kontakt. Przejdz do wlasciwej

karty i dokonaj edycji polecenia glosowego.

20

Przekierowywanie polaczen
Potaczenia mozna przekierowywac na inny numer,
na przyktad numer poczty glosowe;j.

G- Gdy jest uaktywniona funkcja Zastrzeganie, niektére

opcje menu Przekierowania sq niedostepne.

Jak wlaczyc przekierowywanie

polaczen

1 » Ustawienia » Potacz. » Przekierowania.

2 Wybierz typ polaczenia i jedna z opcji
przekierowania, a nastgpnie » Uaktywnij.

3 WprowadzZ numer telefonu, na ktory chcesz
przekierowywacé potfaczenia, lub nacisnij
» Wyszukaj, aby wyszuka¢ kontakt, » OK.

Jak wylaczyc przekierowywanie
poilaczen
Przejdz do opcji przekierowywania, » Dezaktywu;j.

Jak sprawdzic¢ wszystkie opcje
przekierowywania

» Ustawienia » Potacz. » Przekierowania

» Sprawdz wszystk.



Wiecej niz jedno polaczenie
Telefon moze obstugiwa¢ wigcej niz jedno
potaczenie naraz.

Usluga potaczen oczekujacych
Gdy funkcja jest wlaczona, drugie potaczenie jest
sygnalizowane dzwigkiem.

Jak wlaczyc ustuge pofaczenia
oczekujacego

» Ustawienia » Potacz. » Zarzadzanie pot.

» Potaczenie oczekujace » Uaktywnij » Wybierz.

Jak zainicjowac drugie pofaczenie

1 » Wiecej » Zawies, aby zawiesi¢ aktywne
potaczenie.

2 Wprowadz numer, z ktorym chcesz sig
potaczy¢, » Potacz.

Odbieranie drugiego potaczenia

Gdy nadejdzie drugie potaczenie, wybierz jedna

z nastgpujacych opcji:

* Aby odebra¢ nowe potaczenie i zawiesi¢ aktywne
potaczenie, » Odbierz.

* Aby odrzuci¢ nowe potaczenie i kontynuowac
aktywne potaczenie, > Zajety.

* Aby odebra¢ nowe potaczenie i zakonczy¢
aktywne potaczenie, » Zastap pot. aktyw.

Polaczenia

Obstuga dwoéch polaczen
Gdy jedno potaczenie jest aktywne,
a drugie zawieszone, mozesz wybraé
jedna z nastgpujacych opcji:
* Aby przefacza¢ migdzy dwoma potaczeniami,
» Wiecej » Przet.
» Aby zlaczy¢ dwa polaczenia, » Wiece]
» Przyt. rozmowy.
» Aby polaczy¢ dwa potaczenia, > Wiecej
» Przekaz polacz. Polaczenia uzytkownika
z oboma rozmdéwcami zostang przerwane.
* Aby wznowi¢ zawieszone potaczenie,
» Roztacz » Tak.
» Aby zakonczy¢ obydwa pofaczenia,
» Roztacz » Nie.

G- Nie mozna odebraé trzeciego polqczenia bez

zakornczenia jednego z dwoch pierwszych polqczen
lub bez zigczenia ich w polqczenie konferencyjne.

Polaczenia konferencyjne

Mozna uruchomié potaczenie konferencyjne,
ztaczajac potaczenie aktywne i polaczenie
zawieszone. Nastgpnie mozna zawiesi¢ potaczenie
konferencyjne i doda¢ do pigciu uczestnikow
lub po prostu nawiazac nastgpne polaczenie.
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Jak zlfaczyc dwa polaczenia
w pofaczenie konferencyjne
» Wiecej » Przyt. rozmowy.

Jak dodac nowego uczestnika

1 » Wiecej » Zawies, aby zawiesi¢ zlaczone
polaczenia.

2 » Wiecej » Drug. polaczenie i potacz si¢
Z nastgpna osoba.

3 » Wiecej » Przyt. rozmowy.

4 Powtorz opisana procedurg, aby dodaé
kolejnych uczestnikow.

Jak rozfaczyc uczestnika

» Wiecej » Rozt. uczestnika i wybierz uczestnika.

Jak przeprowadzic prywatna
rozmowe

1 » Wigcej » Rozmawiaj z i wybierz uczestnika.

2 » Wiecej » Przyk rozmowy, aby wznowic¢
pofaczenie konferencyjne.

Dwie linie glosowe

Majac abonament, ktory obejmuje obstuge
roznych linii, mozna nawiazywac osobne
potaczenia z osobami o réznych numerach
telefonu.
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Jak wybrac linie dla polaczen
wychodzacych

» Ustawienia » Polacz., a nastgpnie wybierz
linig 1 lub 2.

Jak zmienic nazwe linii
» Ustawienia » Wyswietlacz » Edytuj nazwy linii,
a nastgpnie wybierz lini¢ do edycji.

Moje numery
Wihasne numery telefonow mozna wyswietlac,
dodawac i edytowac.

Jak sprawdzic¢ swoje numery
telefonow

» Kontakty » Opcje » Numery specjalne
» Moje numery, a nastgpnie wybierz jedna z opcji.

Filtr polaczen
Odbieranie mozna ograniczy¢ tylko do potaczen
z wybranych numerow.

Jak dodac numery do listy

akceptowanych rozmowcow

1 » Ustawienia » Pofacz. » Zarzadzanie pot.
» Filtr potaczen » Tylko z listy.

2 » Edytuj » Nowe » Dodaj. Wybierz kontakt.



Jak akceptowac wszystkie
pofaczenia

» Ustawienia » Potacz. » Zarzadzanie pot.
» Filtr potaczen » Od wszystkich.

Zastrzeganie polaczen
Zastrzegaj potaczenia wychodzace i przychodzace,
w kraju i za granica. Konieczne jest hasto otrzymane
od ustugodawcy.

k- Jesli polaczenia przychodzqce sq przekierowywane,

nie mozna wlqczy¢ niektorych opcji funkcji
Zastrzeganie.

Mozna zastrzec nastgpujace potaczenia:

» Wszystkie wych. — wszystkie potaczenia
wychodzace.

» Wych. zagraniczne — wszystkie migdzynarodowe
potaczenia wychodzace.

» Wych. zagr.- roam. — wszystkie migdzynarodowe
potaczenia wychodzace poza potaczeniami
z wlasnym krajem.

» Wszystkie przych. — wszystkie potaczenia
przychodzace.

e Przych. - roaming — wszystkie potaczenia
przychodzace, gdy uzytkownik przebywa
za granicg (korzysta z roamingu).

Polaczenia

Jak wilaczyc lub wylaczyc

zastrzeganie pofaczen

1 » Ustawienia » Polaczenia » Zarzadzanie pot.
» Zastrzeganie i wybierz opcjg.

2 Wpybierz polecenie Uaktywnij lub Dezaktywuj,
a nastgpnie wprowadz hasto » OK.

Wybieranie state

Funkcja wybierania statlego umozliwia nawiazywanie
potaczen tylko z okreslonymi numerami zapisanymi
na karcie SIM. Numery state sa chronione przez
kod PIN2.

G- Z miedzynarodowymi numerami alarmowymi

mozna sie tqczy¢ nawet wtedy, gdy jest wigczone
wybieranie stale.

Mozna zapisywa¢ nawet fragmenty numerow.

Na przyktad zapisanie numeru 0123456 umozliwia
inicjowanie potaczen z numerami rozpoczynajacymi
sig¢ od 0123456.

G5 Gdy wybieranie stale jest uaktywnione, nie mozna

wyswietla¢ zadnych numerow telefonow zapisanych
na karcie SIM ani porzqdkowac ich.
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Jak wlaczyc lub wylaczyc
wybieranie stale
1 » Kontakty » Opcje » Numery specjalne
» Wybieranie state.
2  Wpybierz Uaktywnij lub Dezaktywuj.
3  Wprowadz kod PIN2 » OK, a nastepnie » OK
w celu potwierdzenia.

Jak zapisac numer staly

» Kontakty » Opcje, » Numery specjalne,

» Wybieranie state, » Numery state, » Nowy numer,
a nastgpnie wprowadz odpowiednie informacje.

Dodatkowe funkcje potaczen

Sygnaly tonowe

Wysytajac sygnaty tonowe podczas pofaczenia,

mozna korzysta¢ z ustug bankowych lub

automatycznej sekretarki.

» Aby wysla¢ tony, naciskaj klawisze -,
lub @2

* Aby wyczysci¢ ekran po zakonczeniu
potaczenia, nacis$nij klawisz Co.

* Aby wlaczy¢ lub wylaczy¢ tony podczas
potaczenia, naci$nij w trybie gotowosci
przycisk @), a nastepnie wybierz polecenie
Wytacz tony lub Wigcz tony.

Notatnik

Podczas rozmowy mozna zanotowa¢ numer
telefonu. Po zakonczeniu rozmowy numer
pozostanie na ekranie i bedzie mozna go wybrac¢
lub zapisa¢ w ksiazce telefoniczne;.

Wyswietlanie lub ukrywanie
wiasnego numeru telefonu

Jesli abonament obejmuje ustugg zastrzegania
identyfikowania abonenta (CLIR), mozna ukry¢
numer swojego telefonu przy inicjowaniu pofaczenia.

Jak zawsze pokazywac lub ukrywac

swoj numer telefonu

1 » Ustawienia » Potaczenia » Pokaz lub ukryj nr.

2 Wybierz polecenie Pokaz numer, Ukryj numer
lub Okresla siec.

Przekazywanie dzwieku podczas
korzystania z zestawu HF Bluetooth™
Korzystajac z zestawu HF Bluetooth, mozna przeka-
zywa¢ dzwigk potaczen. Mozna takze przekazywac
dzwigk potaczen za pomoca klawiatury.

Jak przekazac dZwiek podczas
korzystania z zestawu HF

Podczas potaczenia » Wiecej » Przekaz dzwiek
i wybierz urzadzenie.



Przekierowywanie dzwieku

Po odebraniu polaczenia mozna przekierowac
dzwigk za pomoca klawiatury telefonu lub
przycisku zestawu HF.

Jak przekierowac dzZwiek podczas
odbierania pofaczenia za pomoca
zestawu HF
1 » Ustawienia » Lacznos$¢ » Bluetooth
» Zestaw HF » Przych. potaczenie.
2  Wybierz W telefonie, aby przekierowaé
dzwiek do telefonu, albo W zestawie HF,
aby przekierowac dzwigk do zestawu HF.

Czas polaczenia
Podczas rozmowy jest widoczny czas potaczenia.
Uzytkownik moze sprawdzi¢ czas trwania ostatniego

potaczenia, polaczen wychodzacych oraz czas faczny.

Jak sprawdzic czas pofaczenia
» Ustawienia » Potaczenia » Czas i koszt

» Liczniki pofaczen. Aby wyzerowac licznik,
» Wiecej i wybierz Resetuj faczne lub
Resetuj wychodz.

Przesylanie wiadomosci

Przesylanie
wiadomosci

Wiadomosci tekstowe, wiadomosci obrazkowe,
wiadomosci glosowe, wiadomosci e-mail.

Telefon obstuguje kilka sposobow przesytania
wiadomosci. Skontaktuj sig z ustugodawca w sprawie
ustug, z ktérych mozesz korzystac, lub zapoznaj sig
z dodatkowymi informacjami w witrynie
www.SonyEricsson.com/support.

- W przypadku braku pamieci nowe wiadomosci

bedzie mozna odbierac¢ dopiero po usunieciu pewnych
wiadomosci zapisanych w pamieci W 27 Jak usunqé
kilka wiadomosci z folderu.

Wiadomosci tekstowe (SMS)
Wiadomosci tekstowe moga zawiera¢ obrazki,
animacje, melodie i efekty dzwigkowe. Mozna
utworzy¢ szablony i uzywac ich do tworzenia
wiadomosci.

Zanim zaczniesz

Operator sieci podaje numer centrum ustug wysytania
i odbierania wiadomosci tekstowych. Numer moze
juz by¢ zapisany na karcie SIM lub trzeba go doda¢
samodzielnie.
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Jak ustawic numer centrum usifug

1 » Wiadomosci » Ustawienia » Wiad. tekstowa
» Centrum ustug. Numer jest widoczny, jesli
zostal zapisany na karcie SIM.

2 Jeéli numeru nie ma, » Nowe centr. ustug,
wprowadz numer, wiacznie z prefiksem
migdzynarodowym ,,+” oraz numerem
kierunkowym kraju, » Zapisz.

Jak napisac i wysfac wiadomosc
tekstowg lub zapisac wersje robocza

1 » Wiadomosci » Napisz nowa » Wiad. tekstowa.

2 Napisz wiadomos¢. Aby wstawi¢ element
do wiadomosci, » Wiecej » Dodaj element.

3 » Kontynuuj. (Aby zapisa¢ wiadomos$¢
do wykorzystania pézniej, nacisnij =,
» Tak, aby zapisa¢ wiadomos$¢ w folderze
Wersje robocze).

4  Wybierz Wpisz nr telefonu i wprowadz numer
telefonu odbiorcy, wybierz Wysz. kontaktow
w celu wyszukania numeru badz grupy w spisie
telefondéw lub wybierz numer z listy ostatnich
odbiorcow.

5 Aby zmieni¢ domyslne opcje wiadomoscei,
na przyktad okresli¢ zadanie raportu o jej

przeczytaniu, » Wiecej » Zaawansowane,
wybierz opcjg, » Edytuj, wybierz ustawienie,
» Gotowe.
6 » Wyslij.
{(}Q’; Wiadomos¢ tekstowq mozna przeksztalci¢ na wiadomosé

obrazkowq. Podczas pisania wiadomosci » Wiecej
» Na wiad. obrazk.

Jak skopiowac tekst i wkleic

go do wiadomosci

1 Podczas pisania wiadomosci » Wiecej » Edytu;.

2 Wybierz Kopiuj wszystkie, aby skopiowa¢ caty
tekst wiadomosci, albo wybierz Kopiuj tekst
» Poczatek i zaznacz tekst za pomoca klawisza
nawigacyjnego, > Koniec.

3 » Wiecej » Edytuj » Wklej.

Odbieranie wiadomosci
Jezeli opcja Nowe zdarzenia jest ustawiona
na Menu czynnosci, to kazda odebrana wiadomos$¢
tekstowa i automatycznie pobrana wiadomos¢
obrazkowa jest wy$swietlana w menu czynnosci.
» Wyswietl, aby przeczyta¢ wiadomo$¢.
Jezeli opcja Nowe zdarzenia jest ustawiona
na Podreczne, pojawia si¢ pytanie, czy chcesz



przeczyta¢ wiadomos¢ tekstowa. Wybierz Tak,
aby przeczyta¢ lub odtworzy¢ wiadomos¢,
albo Nie, aby to odlozy¢ na pozniej. » Wybierz
Stop, aby zatrzyma¢ odtwarzanie lub czytanie
wiadomosci obrazkowej. Nacisnij &=, aby
zamkna¢ wiadomos¢. Aby zmieni¢ ustawienia
menu czynno$ci W 9 Menu czynnosci.

Jak pofaczyc sie z numerem zawartym
w wiadomosci

Zaznacz numer telefonu widoczny w wiadomosci,
» Potacz.

Jak zapisac element z wiadomosci

tekstowej

1 Podczas czytania wiadomos$ci wybierz element,
» Wiecej.

2  Wybierz Uzyj (pojawi sig zaznaczony numer
telefonu), aby zapisa¢ numer telefonu,
Zapisz obrazek, aby zapisa¢ obrazek,
lub Zapisz zakladke, aby zapisa¢ adres
internetowy.

Jak zapisac wybrana wiadomosc
» Wiecej » Zapisz wiadom., wybierz Elem. zapisane
(karta SIM) lub Szablony (pamig¢ telefonu).

5
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Jak zapisac kilka wiadomosci
w folderze

1  Wybierz wiadomos¢, » Wiecej » Zaznacz kilka.
2 Przewin, » Zaznacz, aby wybra¢ wiadomosci,
» Wiecej » Zapisz wiadom.

Jak usunac wiadomosc
Wybierz wiadomo$¢ i nacisnij CeO.

Jak usunac kilka wiadomosci
z folderu

1  Wpybierz wiadomos$¢, » Wiecej, wybierz
Usun wsz. wiad. lub Zaznacz kilka.

2 Przewin, » Zaznacz, aby wybra¢ wiadomosci,
» Wiecej » Usun wiadomosci.

Dlugie wiadomosci

Liczba znakow, jaka moze zawiera¢ wiadomos¢,
zalezy od jezyka wpisywania. Aby wysta¢ diuzsza
wiadomos¢, mozna powiaza¢ dwie lub wigcej
wiadomo$ci. Za kazda z wiadomosci tworzacych
dtuga wiadomo$¢ jest pobierana osobna opfata.
Wszystkie czg$ci dlugiej wiadomo$ci moga nie
zosta¢ odebrane jednoczesnie.

Nalezy dowiedziec sie u ustugodawcy, jaka jest
maksymalna liczba wiadomosci, ktore mozna
powiqzac.
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Jak wlaczyc dlugie wiadomosci
» Wiadomosci » Ustawienia » Wiad. tekstowa
» Maks. dtug. wiad. » Maks. dostepna.

Szablony wiadomosci

Czgsto wysytane wiadomos$ci mozna zapisaé jako
szablony W 27 Jak zapisaé wybranq wiadomosé.
Mozna takze tworzy¢ nowe szablony.

Jak utworzyc szablon wiadomosci

1 » Wiadomosci » Szablony » Nowy szablon,
wybierz Wiad. tekstowa lub Wiad. obrazk.

2 Napisz wiadomos¢, » OK, wpisz tytut, » OK.

Domysine opcje wiadomosci
Pewnym opcjom wiadomos$ci mozna przypisac
wartosci domyslne.

Jak ustawic domysine opcje
wiadomosci

» Wiadomosci » Ustawienia » Wiad. tekstowa lub
» Wiad. obrazk., a nastgpnie wybierz opcje, ktore
chcesz zmienic.
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Jak sprawdzic status dostarczenia
wysilanej wiadomosci

» Wiadomosci» Elem. wystane i wybierz wiadomos$¢
tekstowa, > Wyswietl » Wiecej » Szczegoly.

Wiadomosci obrazkowe (MMS)
Wiadomosci obrazkowe moga zawierac tekst,
obrazki, filmy wideo, zdjgcia, dzwigki oraz
podpisy. Sa one wysytane przy uzyciu ustugi
MMS (Multimedia Messaging Service) do telefonu
komorkowego lub poczta e-mail.

Nadawca i odbiorca muszq mie¢ abonament
obejmujqcy obstuge wiadomosci obrazkowych.

Zanim zaczniesz
Jesli ustawienia nie sa skonfigurowane w telefonie,
® 46 Ustawienia.

Tworzenie i wysylanie wiadomosci
obrazkowych

W wiadomosciach obrazkowych mozna umieszczac¢
tekst, obrazki, dzwigki, filmy wideo, nowe strony,
podpis i inne zataczniki.



Jak utworzyc i wysfac wiadomosc
obrazkowa
1 » Wiadomosci » Napisz nowa » Wiad. obrazk.
2 » Wiecej, aby doda¢ element do wiadomosci.
» OK » Wiecej, aby doda¢ element
do wiadomosci w trakcie jej pisania.
3 » Wiecej, aby doda¢ do wiadomosci
kolejny element.
Gdy wiadomo$¢ bedzie gotowa do wystania, wyslij
ja, tak jak wiadomo$¢ tekstowa W 25 Wiadomosci
tekstowe (SMS).

5: W przypadku wiadomosci obrazkowych sq dostepne

takie same opcje jak w przypadku wiadomosci
tekstowych, na przyklad kopiowanie i wklejanie,
zapisywanie i usuwanie wiadomosci oraz uzywanie
szablonéw W 25 Wiadomosci tekstowe (SMS).

Jak utworzyc wilasny podpis

do wiadomosci obrazkowych

1 » Wiadomosci » Ustawienia » Wiad. obrazk.

2 » Podpis » Nowy podpis i utworz podpis jako
wiadomos¢ obrazkowa.

Przesylanie wiadomosci

Jak zapisac element z wiadomosci

obrazkowej

1 Podczas czytania wiadomos$ci wybierz element,
» Wiecej.

2 Wybierz Uzyj (pojawi sig zaznaczony
numer telefonu), aby zapisa¢ numer telefonu,
Zapisz zakladke, aby zapisa¢ adres internetowy,
lub Zapisz elementy, aby zapisa¢ taki element,
jak obrazek czy dzwigk.

Automatyczne pobieranie
Wybierz metodg pobierania wiadomosci
obrazkowych:
» Wiadomosci » Ustawienia » Wiad. obrazk.
» Autom. pobieranie, aby wyswietli¢ opcje:
» Zawsze — pobieraj wiadomosci automatycznie.
+ Pytaj w roamin. — pytaj o pobieranie wiadomosci
z innej sieci.
+ Nigdy w roamin. — nie pobieraj wiadomosci
z innej sieci.
» Zawsze pytaj — pytaj o pobieranie wiadomosci.
* Wyl — nowe wiadomosci sa wyswietlane
w skrzynce odbiorczej jako ikony. Wybierz
wiadomosé, » Wyswietl, aby pobraé.
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Wiadomosci glosowe
Mozna wysyta¢ i odbiera¢ nagrania dzwigkowe
jako wiadomosci glosowe.

Nadawca i odbiorca muszq mie¢ abonament
obejmujqcy obstuge wiadomosci obrazkowych.

Jak nagrac i wysfac wiadomosc
glosowa

Nagraj wiadomo$¢. » Zatrzymaj.

» Wyslij, aby wysta¢ wiadomos¢.

Wybierz Wpisz adres e-mail, aby wprowadzi¢
adres e-mail, Wpisz nr telefonu, aby wprowadzi¢
numer odbiorcy, albo Wysz. kontaktow, aby
pobra¢ numer lub grupg numeréw z folderu
Kontakty, badz wybierz numer z listy ostatnich
odbiorcéw, a nastgpnie » Wyslij.

PDWN=

Odbieranie wiadomosci glosowych
Jesli odebrana zostata automatycznie pobrana
wiadomo$¢ gtosowa, pojawi si¢ ona w menu
czynnosci, jezeli opcja Nowe zdarzenia jest
ustawiona na Menu czynnosci. » Odtworz,
aby odstucha¢ wiadomos¢.

Jezeli opcja Nowe zdarzenia jest ustawiona
na Podreczne, pojawi sig pytanie, czy chcesz

» Wiadomosci » Napisz nowg » Wiad. gtosowa.

odstucha¢ wiadomos¢ gltosowa. Wybierz Tak, aby
odtworzy¢ wiadomo$é, albo Nie, aby to odtozy¢
na pozniej.

Po odstuchaniu wiadomosci glosowej » Wiecej, aby
wyswietli¢ list¢ opcji. Aby zamkna¢ wiadomos¢,
naci$nij ). Aby zmieni¢ ustawienia menu
czynno$ci W 9 Menu czynnosci.

E-mail

Telefon umozliwia wysytanie i odbieranie
wiadomosci e-mail po polaczeniu z serwerem
poczty e-mail POP3 lub IMAP4. W telefonie
mozna okresli¢ takie same ustawienia poczty
e-mail jak w programie pocztowym na komputerze.

W przypadku konta e-mail POP3 wiadomosci

sq pobierane na kazdy komputer lub urzqdzenie,
ktore ma dostep do konta. W przypadku konta
e-mail IMAP4 wiadomosci mozna przechowywac
na serwerze, co utatwia zarzqdzanie nimi przy
uzyciu wielu komputerow i urzqdzen.

Zanim zaczniesz
Jesli ustawienia nie sg skonfigurowane w telefonie,
W 46 Ustawienia.



Jak napisac i wysfac wiadomosc
e-mail

1
2

[ 0] h @

7

» Wiadomosci » E-mail » Napisz nowa.
Wybierz Dodaj, aby wprowadzi¢ adres e-mail,
lub Wysz. kontaktow, aby wyszuka¢ adres
w folderze Kontakty, albo wybierz adres
z listy ostatnich odbiorcow.

Aby dodac¢ kolejnych odbiorcow, wybierz
Do, Dw: lub Udw:.

Gdy wybierzesz wszystkich odbiorcow,

» Gotowe.

Whpisz temat, » OK. Wpisz tekst, » OK.
Aby dodac¢ zatacznik, » Dodaj, wybierz
zatacznik, » Gotowe » Kontynuuj.

Wybierz Wyslij lub Wiecej, aby wyswietli¢ opcje.

Podczas pisania wiadomosci e-mail mozna stosowaé
kopiowanie i wklejanic W 26 Jak skopiowa¢ tekst
i wklei¢ go do wiadomosci.

Jak odebrac i przeczytac wiadomosc
e-mail

1

Wybierz Wiadomosci » E-mail » Przychodzace.
Jesli skrzynka odbiorcza jest pusta, » Wys./odb.

Jesli skrzynka odbiorcza nie jest pusta, > Wiecej
» Wyslij i odbierz.

Nowe wiadomosci zostang pobrane. Wybierz
wiadomos¢, » Wyswietl, aby ja przeczytac.

Przesylanie wiadomosci

Jak odpowiedziec¢ na wiadomosc

e-mail

1 Otworz wiadomos¢ e-mail, » Odpow.

2 Napisz wiadomosé i » Wiecej, aby
wyswietli¢ opcje.

3 » OK» Kontynuuj » Wyslij, aby wystaé¢

wiadomos¢.

Jak zapisac element lub zafacznik
z wiadomosci e-mail

Aby zapisa¢ adres e-mail, numer telefonu lub
adres internetowy, wybierz element, » Wiecej,
a nastgpnie zapisz element.

Aby zapisa¢ zatacznik, wybierz wiadomos¢,
» Wiecej. Wybierz zatacznik, » Zapisz.

Jak zapisac wiadomosci e-mail

Wybierz wiadomos¢, » Wiecej » Zapisz wiadom.
Wiadomo$¢ zostanie umieszczona w folderze
zapisanych wiadomosci w menu E-mail.

Aby zapisa¢ kilka wiadomosci w folderze,
wybierz wiadomos¢, » Wiecej » Zaznacz kilka.
Przewin, » Zaznacz, aby wybra¢ wiadomosci.

» Wiecej » Zapisz wiadom.

- Wszystkie wiadomoSci e-mail sq zapisywane rowniez

na serwerze poczty e-mail.
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Jak usunac wiadomosci e-mail Jak utworzyc grupe numerow

* Aby usuna¢ wybrang wiadomos¢, naci$nij Co. i adresow e-mail

+ Aby usuna¢ kilka wiadomosci z folderu, wybierz 1 » Kontakty » Opcje » Grupy » Nowa grupa
wiadomosé, » Wiecej » Zaznacz kilka. Przewin, » Dodaj.
» Zaznacz, aby wybra¢ wiadomosci. » Wiecej 2 Wprowadz nazwg grupy, » Kontynuuj.
» Zaznacz do usun. Wybrane wiadomosci 3 » Nowy » Dodaj, aby odszukac i wybraé
zostang usunigte podczas nastgpnego potaczenia zadany numer lub adres e-mail.
z serwerem poczty e-mail. 4 Powtorz tg czynnos¢é, aby dodac kolejne

G Dla uzytkownikiw kont IMAP4: » Wiece] numery lub adresy e-mail. > Gotowe.

» Wyczysc¢ Przych., wybierz » Z wyst. i odebr. lub
» Bez wysl. i odeb., aby usunqc¢ wiadomosci przy
kolejnym polqczeniu z serwerem poczty e-mail.

Moi znajomi

Dodatkowe informacje mozna uzyskac¢
od ustugodawcy lub w witrynie
www.SonyEricsson.com/support.

Grupy

Numery i adresy e-mail mozna taczy¢ w grupy,
aby wysyla¢ wiadomosci do kilku odbiorcow
naraz.

;@: Jesli wiadomos¢ tekstowa jest wysylana do grupy,
oplata zalezy od liczby uczestnikéw grupy.
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Aparat fotograficzny, kamera wideo, zdjecia,
VideoDJ™, PhotoDJ™.

Aparat fotograficzny

i kamera wideo

Telefon jest wyposazony w cyfrowy aparat
fotograficzny, ktory dziata rowniez jako cyfrowa
kamera wideo. Rob zdjgcia i nagrywaj filmy
wideo, ktore mozesz zapisywac i wysyta¢ albo
uzywac ich inaczej. Obrazki moga stuzy¢ jako
wygaszacz ekranu, tapety lub pozycje spisu
telefonow W 16 Jak doda¢ do kontaktu obrazek,
zdjecie lub dzwonek. Niektore aplikacje Java™
moga wspotpracowac z aparatem fotograficznym
W 45 Aplikacje Java™.

Praca z obrazami

Jak robic zdjecia i nagrywac filmy

1 Naci$nij i przytrzymaj @), aby uruchomic
aparat; naciskaj ©) lub @&, aby przefaczac¢
migdzy trybami zdjg¢ i filmow wideo.

2 Ponownie nacisnij @), aby zrobi¢ zdjecie
lub rozpocza¢ nagrywanie filmu wideo.

3 Aby zakonczy¢ nagrywanie filmu wideo,
nacisnij ponownie.

@ Mozesz takze wybra¢ Aparat, aby uruchomic aparat,

a nastepnie wybrac¢ Zrob zdj., aby zrobié zdjecie, lub
Nagraj, aby rozpoczqé nagrywanie filmu wideo.
Podczas nagrywania przy bardzo silnym oswietleniu,
na przyktad wtedy, gdy obiektyw jest skierowany pod
stonce lub lampe, ekran moze zostac zaczerniony,

a obraz znieksztatcony.
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Jak przelaczac miedzy wideo
i zdjeciami

Naci$nij €0 lub G.

Jak korzystac z funkcji zoom
Za pomoca @) i (©) mozna przyblizy¢ lub
oddali¢ obraz.

Jak zrobic autoportret

y /
177/

1 Trzymaj telefon, tak jak pokazano na rysunku.
W lusterku zobaczysz swoje odbicie.

2 Nacis$nij i przytrzymaj klawisz @), aby
wiaczy¢ aparat. Ponownie nacisnij klawisz @),
aby zrobi¢ zdjgcie.

Opcje aparatu
Gdy aparat jest wlaczony, » Wigcej, aby wyswietli¢
wigcej opcji.

Wyswietl wszyst. (wideo).

Tryb zdje¢ (wideo) — wybierz Do MMS-6w lub
Wideo wys. jakosci.

Rozmiar wideo — wybierz Duze (176x144) lub
Maty (128x96).

Tryb nocny — popraw jakos$¢ obrazu rejestrowa-
nego przy stabym os$wietleniu przez wydtuzenie
czasu na$wietlania.

Efekty — wybierz jeden z efektéw do zdjgcia lub
filmu wideo.

Wyswietl wszyst. (zdjgcia).

Tryb zdje¢ (zdjgcia) — wybierz Normalne,

aby nie dodawac¢ do zdjgcia obramowania,
Panorama, aby potaczy¢ kilka zdjg¢ w jedno
zdjgcie panoramiczne, Ramki, aby doda¢ do
zdjgcia obramowanie, lub Seria, aby szybko
zrobi¢ kilka zdjeé¢ jedno po drugim.

Rozmiar zdjecia — wybierz Duzy 1280x1024,
Sredni 640x480 lub Maty 160x120.
Samowyzwalacz (zdjgcia) — zdjgcie zostanie
zrobione kilka sekund po nacis$nigciu klawisza
aparatu.



» Jakosc zdjecia — wybierz opcjg jakosci: Zwykta
lub Wysoka.

» Dzwiek migawki (zdjgcia) — wybierz inny
dzwigk migawki.

Zapisywanie i wysylanie zdjec¢ oraz
filmow wideo

Zrobione zdjgcia i nagrane filmy wideo

sq zapisywane w pamigci telefonu. Zaréwno
zdjecie, jak i film wideo mozna wysta¢ natychmiast
po wykonaniu w postaci wiadomosci obrazkowe;.
Aby uzyska¢ informacje dotyczace wymiany zdjeé
ifilméw wideo za pomoca innych metod przesytania,
B 36 Wymienianie si¢ zdjeciami i filmami wideo.

Zdjecia i filmy wideo

Telefon jest dostarczany z pewna liczba zdjg¢

i filméw wideo, ktére mozna usunaé¢ w celu
zwolnienia pamigci telefonu. Wszystkie

zdjgcia i filmy wideo sa zapisywane w folderze
Menedzer plikow. Dostep do zdje¢ zapisanych

w telefonie mozna tez uzyskac, wybierajac
Zdjecia z aparatu. Zdjgcia moga by¢ uzywane
jako wygaszacze ekranu, tapety lub identyfikatory

i@:

Praca z obrazami

kontaktow W 16 Jak dodac do kontaktu obrazek,
zdjecie lub dzwonek. Zdjgcia i filmy wideo mozna
wysylac i odbiera¢ za pomoca dowolnej z dostgpnych
metod przesytania. Liczba zdjgc¢ lub filméw wideo,
ktore mozna zapisac, zalezy od ich rozmiaru.
Obstugiwane sa nastgpujace formaty danych:

GIF, JPEG, WBMP, BMP, PNG, SVG-Tiny,

MP4 i 3GP.

Animacjami mozna sie postugiwac tak jak zdjeciami
czy obrazkami.

Jak wyswietlic obrazki

1 Wpybierz Zdjecia z aparatu lub Menedzer plikow
» Zdjecia i wybierz obrazek lub zdjecie z folderu.

2 Obrazki i zdjecia sa wyswietlane w postaci
miniatur, aby uzyska¢ widok pelnowymiarowy,
» Wyswietl.

3 » Poziomo — aby wys$wietli¢ obrazek (zdjgcie)
w orientacji poziomej.

4 » Wiecej, aby wyswietli¢ dodatkowe opcje,
na przyktad Obroc. Wybierz Pokaz slajdow,
co spowoduje wyswietlenie wszystkich zdjgé
z folderu w postaci pokazu slajdow.
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Jak wyswietlic filmy wideo

1 » Menedzer plikow » Wideo, a nastepnie
wybierz film wideo w folderze.

2 » Wyswietl » Odtworz.

3 » Stop, aby zatrzyma¢ film wideo, » Wigce],
aby wyswietli¢ opcje, na przyktad Poziomo,
albo VideoDJ™, aby rozpoczaé edycjg filmu
wideo.

Jak wyszukiwac zdjecia wedfug

osi czasu

1 Wpybierz Zdjecia z aparatu lub Menedzer plikow
» Zdjecia » Zdjecia z aparatu.

2 » Wiecej » Wyszukiw. chron. Od tej chwili
zdjecia bgda posortowane w porzadku
chronologicznym.

Wymienianie sie zdjeciami i filmami
wideo
Aby wymieni¢ si¢ zdjgciami lub filmami wideo
z inng osoba, nalezy uzy¢ jednej z dostgpnych
metod przesytania. Wymienianie si¢ materiatami
chronionymi prawem autorskim moze by¢
zabronione.

Korzystajac z kabla USB, zapisane w telefonie
zdjecia i filmy wideo mozna przesta¢ do komputera
metoda ,,przeciagnij i upusé”.

Jak wysfac zdjecie lub film wideo

1 » Menedzer plikéw » Zdjecia lub » Wideo.

2 Wybierz zdjecie lub film wideo, » Wiecej
» Wyslij. Wybierz metodg przesylania.

Jak odebrac i zapisac obrazek,

zdjecie lub film wideo

* Z wiadomosci zawierajacej dany element
B 25 Przesylanie wiadomosci.

* Zapomoca innej metody przesytania — w takim
wypadku nalezy sprawdzi¢, czy dana metoda jest
aktywna, i postgpowac zgodnie z wy$wietlanymi
instrukcjami.

Jak wyswietlic film wideo

na komputerze

Aby wyswietli¢ filmy wideo przeniesione

do komputera, uzyj odtwarzacza QuickTime™
znajdujacego si¢ na dysku CD dodanym

do telefonu.

Wygaszacz ekranu i tapeta
Wygaszacz ekranu uaktywnia si¢ w trybie
bezczynnosci po kilku sekundach. Po kolejnej
chwili wiacza sig tryb u$pienia, aby oszczedzaé
energig. Jesli jako tapeta jest uzywany obrazek,
to jest on wyswietlany w trybie gotowosci.



Jak uzyc obrazka lub zdjecia

1 » Menedzer plikow » Zdjecia i wybierz
obrazek lub zdjgcie.

2 » Wiecej » Uzyj jako i wybierz
odpowiednia opcjg.

VideoDJ™

Mozna tworzy¢ wiasne filmy wideo, korzystajac
z gotowych filmow, obrazkow i zdje¢ oraz
tekstow. Mozna rowniez uzywacé funkcji
przycinania do usuwania zbgdnych czgsci

lub skracania filmow wideo.

Jak utworzyc film wideo

1 » Rozrywka » VideoDJ™.

2 Wybierz Dodaj » Nagranie wideo, Zdjecie
lub Napis i wybierz element; albo » Kamera,
aby zrobi¢ nowe zdjgcie lub nagra¢ nowy
film wideo.

3 (©, aby przewija¢ do przodu przez serig ujec.

Jak otworzyc zapisany film wideo
do edycji

1 » Menedzer plikow » Wideo i wybierz element.

2 » Wiecej» VideoDJ™ » Edytuj.

Praca z obrazami

Opcje edycji wybranego filmu wideo,

zdjecia lub tekstu

Gdy element jest zaznaczony, » Edytuj,

aby wyswietli¢ opcje edycji:

 Przytnij (wideo) — skrocenie filmu wideo przez
wybranie poczatku (Poczatek) i konca (Koniec).

» Dodaj tekst (wideo) — dodanie tekstu do filmu
wideo.

» Zastap — wybranie nowego elementu.

e Usun — usuniecie elementu.

* Przenies — przeniesienie elementu w inne miejsce.

+ Czas trwania (obrazek, zdjgcie lub tekst) —
wybranie czasu wy$wietlania obrazka lub tekstu.

» Edytuj (tekst) — zmiana tekstu.

 Tio (tekst) — ustawienie tta.

+ Kolor napisu (tekst) — ustawienie koloru czcionki.

- Obrazek bqd? zdjecie nalezy wyedytowac za pomocq

aplikacji PhotoDJ™, a nastepnie doda¢ do filmu
wideo W 38 PhotoDJ™.

Opcje dotyczace filmu wideo

» Wiecej, aby wyswietli¢ opcje dotyczace filmu
wideo.

» Odtworz — wy$wietlenie filmu wideo.

» Wyslij — wystanie filmu wideo.
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« Sciezka dzwiek. — dodanie $ciezki dzwickowej
do filmu wideo.

+ Przejscia — ustawienie przej$¢ migdzy filmami
wideo, obrazkami (zdjgciami) i tekstami.

» Zapisz — zapisanie filmu wideo.

» Wstaw — wstawienie nowego filmu wideo,
obrazka, zdjgcia lub tekstu.

» Nowe wideo — utworzenie nowego filmu wideo.

PhotoDJ™
Do edycji obrazkow i zdjgé stuzy aplikacja
PhotoDJ™.,

W przypadku obrazkéw o duzych rozmiarach niektore
opcje edycji sq wylqczone.

Jak otworzyc element do edycji
* » Rozrywka » PhotoDJ™ i wybierz element.
* » Zdjecia z aparatu i wybierz element,

» Wyswietl » Wiecej » Edytuj.

Opcje edycji wybranego obrazka
» Narzedz., aby wyswietli¢ opcje:

+ Dodaj clipart — wybranie i dodanie obiektu clipart.
+ Dodaj ramke — wybranie i dodanie obramowania.

» Dodaj efekt — dodanie efektu.
» Wybierz narzedz. — wybranie narzgdzia.

* Obro¢ — obrécenie.

+ Paleta kolorow — wybranie koloru.

» Wybor kolorow — wybranie koloru z obrazka
(opcja niedostgpna w przypadku zdjgc).

* Rozmiar piéra — wybranie rozmiaru pidra
(opcja niedostgpna w przypadku zdjgc).

Do edycji obrazka mozna uzywac klawisza

nawigacyjnego. Klawisze dostgpne na klawiaturze

dziataja w nastgpujacy sposob:

wyjscie z edytora obrazkow cofnigcie

w lewo @ w gbreg & w prawo
iw gore iw gore
D w lewo (&) uaktywnienie (&) w prawo
narzgdzia
w lewo w dot (3 w prawo
iw dot iw dot

wybranie
narze¢dzia

wybranie
koloru

Po ukonczeniu edycji obrazka » Wiecej
» Zapisz obrazek.



Rozrywka

Odtwarzacz multimedialny, Disc2Phone,
PlayNow™, dzwonki, dzwieki, MusicDJ™,
motywy, gry, Java™ i inne.

Odtwarzacz multimedialny
Mozna odtwarza¢ utwory muzyczne i filmy wideo,
ktore zostaly pobrane lub odebrane w wiadomosci
obrazkowej albo przestane z komputera. Obstugiwane
sq nastgpujace typy plikow: MP3, MP4, 3GP, AAC,
AMR, MIDL, IMY, EMY oraz WAV (przy maksy-
malnej czgstotliwosci probkowania na poziomie
16 kHz). Mozna takze korzysta¢ ze strumieniowych
plikéw zgodnych ze standardem 3GPP.

Przenoszenie plikow muzycznych
Program komputerowy Disc2Phone i sterowniki
USB znajduja si¢ na dysku CD otrzymanym

w komplecie z telefonem. Program Disc2Phone
shuzy do przesytania muzyki z ptyt CD lub
komputera do pamigci telefonu.

Rozrywka

@ Przed zainstalowaniem jakiejkolwiek nowej lub

zaktualizowanej wersji oprogramowania nalezy
odinstalowac wszelkie uzywane dotychczas programy
do komunikacji z telefonem. Najlepiej to zrobié

za pomocq apletu Dodaj lub usun programy

z Panelu sterowania (system Windows).

Utwory muzyczne i filmy wideo
Odtwarzaj utwory muzyczne i filmy wideo zapisane
w telefonie. Pozycje z listy utwor6w muzycznych
sa odtwarzane dopoty, dopoki nie zostanie nacisnigty
przycisk Stop.

Jak odtworzyc utwor muzyczny lub
film wideo

1 » Odtwarzacz, a nastgpnie przegladaj utwory,
wybierajac Wykonawcy, utworéw, Listy odtwarz.
lub Wideo.

2 Zaznacz tytut » Odtworz.

Elementy sterujace odtwarzacza

multimedialnego

+ Odtworz — wybranie elementu zaznaczonego
na liscie.

+ Stop — zatrzymanie utworu muzycznego.

» Pauza — zatrzymanie filmu wideo.
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* Naciénij (@, aby przej$¢ do nastgpnego utworu
muzycznego lub filmu wideo.

» Nacis$nij €0), aby przejs¢ do poprzedniego utworu
muzycznego lub filmu wideo.

* Naciénij i przytrzymaj (G lub €), aby podczas
odtwarzania utworéw muzycznych lub filméw
wideo szybko przewija¢ do przodu lub do tytu.

+ Nacisnij @) lub @), aby wyregulowa¢ glo$nos¢.

* W widoku Teraz gra naci$nij &, aby przejs$¢
do przegladarki Odtwarzacz.

* Nacisnij i przytrzymaj przycisk , aby zamkna¢
odtwarzacz.

Przegladanie elementow

Utwory muzyczne i filmy wideo mozna przeglada¢

na réznych listach:

» Wykonawcy — lista utworéw uporzadkowana
wedtug wykonawcow.

* utworéw — lista wszystkich utworéw muzycznych
(bez dzwonkdéw) w telefonie.

« Listy odtwarz. — lista, na ktorej mozna
umiesci¢ wlasne utwory muzyczne, a nastgpnie
odtwarzac je.

» Wideo — lista wszystkich filmow wideo
w telefonie.

+ Nacisnij @) lub ©), aby przej$¢ w gore lub w dot
na liscie utworéw muzycznych.

Listy odtwarzania

W celu uporzadkowania elementow multimedial-
nych, ktore przechowuje Menedzer plikéw, mozna
utworzy¢ listy odtwarzania. Jeden element mozna
doda¢ do réznych list odtwarzania.

Jak utworzyc liste odtwarzania

i dodac elementy

» Odtwarzacz » Listy odtwarz. » Nowa lista odtw.
» Dodaj. Wprowadz nazwg » OK.

Wybierz elementy z tych, ktore udostgpnia
Menedzer plikow. Mozna doda¢ kilka elementow
jednoczesnie, mozna takze doda¢ foldery

z elementami.

Aby dodac¢ kolejne elementy, » Wiecej

» Dodaj multimedia i wybierz elementy.

Jak usunac elementy z listy
odtwarzania

» Odtwarzacz » Listy odtwarz. wybierz listg
odtwarzania » Otworz.
Wybierz element, a nastgpnie nacisnij (o).

G- W rzeczywistosci element muzyczny lub wideo nie

Jest usuwany z pamieci, usuwane jest tylko odwotanie
do niego na liscie odtwarzania.



Opcje odtwarzacza multimedialnego
Gdy odtwarzacz multimedialny jest wiaczony,
» Wiecej, aby wyswietli¢ wigcej opcji.

Teraz gra — przejscie do widoku Teraz gra.
Dodaj multimedia — dodanie elementéw lub
folderow do listy odtwarzania.

Sortuj — posortowanie elementow wedhug
wykonawcow, tytutéw lub kolejnosci, w jakiej
zostaty dodane do listy odtwarzania.

Usun — usunigcie elementu z listy odtwarzania
lub z listy utworéw. Usunigcie elementu z listy
utworow powoduje jego trwale usunigcie

z pamigci telefonu.

Minimalizuj — zminimalizowanie aplikacji
Odtwarzacz i powrd6t do trybu gotowosci

przy wlaczonym odtwarzaniu muzyki.

Zmien nazwe — zmiana nazw list odtwarzania
utworzonych przez uzytkownika.

Usun liste odtw. — usunigcie list odtwarzania
utworzonych przez uzytkownika.

Informacje — wys$wietlenie informacji

o biezacym utworze lub filmie wideo.

Tryb odtwarzania — zmiana kolejnosci
odtwarzania utworow muzycznych i filmow
wideo. Wybranie Odtw. losowe spowoduje,

ze elementy z listy beda odtwarzane w kolejnosci

&

Rozrywka

losowej, a wybranie Zapetlenie spowoduje,
ze po zakonczeniu odtwarzania ostatniego
elementu lista bgdzie odtwarzana od poczatku.

» Korektor — zmiana ustawien tonow wysokich
i niskich.

» Wyslij — wystanie utworu muzycznego lub
filmu wideo.

+ Przechwyc¢ kadr — przechwycenie obrazu z filmu
wideo po wstrzymaniu odtwarzania filmu.

Zaleznie od tego, czy wybrano Teraz gra, Wykonawcy,
utwordw, Listy odtwarz. czy Wideo, sq dostepne
rozne opcje.

PlayNow™

» Rozrywka » PlayNow™, aby przestuchac¢,

kupi¢ i pobra¢ utwor muzyczny z Internetu.

Jesli ustawienia nie sa skonfigurowane w telefonie,
W 46 Ustawienia. Dodatkowe informacje mozna
uzyska¢ od ustugodawcy lub w witrynie
www.SonyEricsson.com/support.

Transmisja strumieniowa muzyki

i wideo w trybie online

Dzigki mozliwosci pobierania strumieniowego
mozna wys$wietla¢ filmy wideo i stucha¢ utwordéw
muzycznych dostgpnych w witrynach interneto-

a1
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Rozrywka

wych. Wybierz tfacze obstugujace transmisjg
strumieniowa, a odtwarzacz multimedialny
otworzy si¢ automatycznie. Takie tacza mozna
zapisywac¢ jako zaktadki. Jesli ustawienia nie

sa skonfigurowane w telefonie, W 46 Ustawienia.

Jak strumieniowo odtwarzac

zapisane utwory muzyczne

i filmy wideo

1 » Uslugi internetowe » Wiecej » 1dz do
» Zaktadki.

2  Wpybierz tacze do strumienia, a zostanie otwarty
odtwarzacz multimedialny i rozpocznie sig¢
odtwarzanie.

Dzwonki, melodie, dzwieki

i alarmy

Jako dzwonki moga stuzy¢ melodie standardowe

i polifoniczne. Melodie mozna wymieniac,
korzystajac z roznych metod przesylania danych.
Plik dzwigkowy, ktorego nie mozna ustawi¢ jako
dzwonka, nie jest obstugiwany lub jest zabroniony.
Wymienianie si¢ materialami chronionymi prawem
autorskim moze by¢ zabronione.

Jak wybrac dzwonek
» Ustawienia » Dzwieki i alarmy » Dzwonek.

Jak wlaczyc lub wylaczyc dzwonek
W trybie gotowoS$ci nacisnij i przytrzymaj klawisz
(&>, Wszystkie sygnaly z wyjatkiem alarmu zostang
wlaczone lub wylaczone.

Jak ustawic glfosnosc dzwonka

» Ustawienia » Dzwigki i alarmy

» Glosnos¢ dzwonka i nacisnij @) lub @), aby
zmniejszy¢ lub zwigkszy¢ gltosnosé » Zapisz.

Jak ustawic alarm wibracyjny

1 » Ustawienia » Dzwieki i alarmy
» Alarm wibracyjny.

2 Ustaw ten alarm na Wiaczone, Wigcz, gdy cichy
lub Wytacz.

Jak ustawiac opcje dzwiekow
i alarmow
» Ustawienia » Dzwieki i alarmy, mozesz ustawic:
+ Sygnat wiadom. — wybierz powiadomienie
o wiadomosci.
» Dzwiek klawiszy — wybierz dzwigk naciskania
klawiszy.



Komponowanie dzwonkoéw i melodii
za pomoca aplikacji MusicDJ™
Aplikacja MusicDJ™ pozwala komponowac i edy-
towa¢ melodie uzywane jako dzwonki. Na melodig
sktadaja si¢ cztery $ciezki — Bebny, Basy, Akordy

i Akcenty. Sciezka sktada sig¢ z pewnej liczby blokow
muzycznych. Blok za$ sktada si¢ z odpowiednio
ustawionych dzwigkow o réznych cechach. Bloki
sa podzielone na grupy Wstep, Zwrotka, Refren

i Przerwa. Melodig¢ komponuje si¢, dodajac bloki
muzyczne do $ciezek.

Jak skomponowac melodie

1 » Rozrywka » MusicDJ™.

2 Wybierz polecenia Wstaw, Kopiuj
i Wklej, komponowa¢ melodig z blokow.
Do przemieszczania si¢ migdzy blokami uzywaj
©), ©, © i @©. Aby usuna¢ blok, nacisnij
. » Wiecej, aby wyswietli¢ wigcej opcji.

Jak edytowac uprzednio utworzong
melodie

» Menedzer plikow » Dzwieki, wybierz melodig,
» Wiecej » Edytuj.

Rozrywka

Jak wysftac i odebrac melodie

1 » Menedzer plikéw » Dzwieki, a nastgpnie
wybierz melodig.

2 » Wiecej » Wyslij, a nastepnie wybierz
metodg przesylania.

Po odebraniu melodii postgpuj zgodnie

z wyswietlanymi instrukcjami.

- W wiadomosci tekstowej nie mozna wystaé melodii

polifonicznej ani pliku MP3.

Rejestrator dzwieku

Nagrywaj swoje notatki lub rozmowy, ktore moga
by¢ dzwigkami dzwonka. Nagrywanie dzwigku
konczy sig¢ automatycznie w momencie nadejscia
potaczenia. Nagrania sa zapisywane w telefonie.

- W niektorych krajach lub stanach prawo wymaga,

aby poinformowac rozmowce, ze rozmowa bedzie
nagrywana.

Jak rozpoczac nagranie
» Rozrywka » Nagraj dzwiek.
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Jak odstuchac swoje nagrania

1 » Menedzer plikow » Dzwieki i wybierz
nagranie.

2 » Odtworz, aby odstucha¢ nagranie. Aby
przejs¢ do poprzedniego lub nastgpnego
nagrania, naci$nij odpowiednio klawisz
lub @. » Stop, aby zatrzymac¢ odtwarzanie.
» Wiecej, aby wyswietli¢ opcje.

Motywy, gry i aplikacje

Telefon jest wyposazony w gotowe motywy,

gry i aplikacje. Mozna tez pobra¢ nowa zawartosc¢

do telefonu. Dodatkowe informacje sa dostgpne
w witrynie www.SonyEricsson.com/support.

Jak ustawic motyw
» Menedzer plikow » Motywy, wybierz motyw,
» Ustaw.

Jak wysfac i odebrac motyw

1 » Menedzer plikow » Motywy, a nastgpnie
wybierz motyw.

2 » Wiecej » Wyslij, a nastepnie wybierz
metodg przesylania.

Po odebraniu motywu postgpuj zgodnie

z wy$wietlanymi instrukcjami.
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Jak pobrac motyw

» Menedzer plikow » Motywy, przejdz do acza
bezposredniego, » |dz do.

Jesli ustawienia nie sa skonfigurowane w telefonie,
® 46 Ustawienia.

Jak rozpoczac i zakonczyc gre

1 » Rozrywka » Gry, wybierz gre, » Wybierz.

2 Aby zakonczy¢ gre, nacisnij i przytrzymaj
klawisz .

Jak pobrac gre

» Rozrywka » Gry, przejdz do tacza bezposredniego,
» ldz do.

Jesli ustawienia nie sg skonfigurowane w telefonie,
W 46 Ustawienia.

Jak uruchomic i zakonczyc aplikacje
1 » Menedzer plikéw » Aplikacje, wybierz
aplikacjg, » Wybierz.
2 Aby zakonczy¢ aplikacjg, nacisnij
i przytrzymaj ).

—f@; Nierozpoznane formaty sq zapisywane w folderze Inny.
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Jak pobrac aplikacje

» Ustugi internetowe » Wiecej » Idz do » Zaktadki
» do tacza bezposredniego » Idz do.

Jesli ustawienia nie sa skonfigurowane w telefonie,
® 46 Ustawienia.

Aplikacje Java™
Mozna wyswietla¢ informacje dotyczace aplikacji
Java i ustawia¢ dla nich rézne poziomy uprawnien.
Niektore aplikacje musza si¢ faczy¢ z Internetem
w celu pobrania informacji. Dotyczy to na przykfad
gier, w przypadku ktorych nowe poziomy
sg pobierane z odpowiednich serwerow
W 48 Jak wybra¢ profil dla aplikacji Java.
Jak wyswietlic informacje dotyczace
aplikacji Java™
1 » Menedzer plikow » Aplikacje lub » Gry.
2 Wpybierz aplikacj¢ lub gre, a nastgpnie

» Wiecej i » Informacije.

Jak ustawic uprawnienia dla
aplikacji Java™
1 » Menedzer plikow » Aplikacje lub » Gry.
2 Wybierz aplikacjg lub gre » Wiecej

» Uprawnienia i ustaw opcje.

Rozrywka

Rozmiar ekranu aplikacji Java
W przypadku wigkszosci gier i aplikacji nie wolno
zmienia¢ domys$lnego ustawienia rozmiaru ekranu.
Niektore z pobieranych aplikacji Java moga by¢
dostosowane do innych rozmiarow ekranu. W ich
wypadku w telefonie bgdzie emulowany rozmiar
ekranu zgodny z wybranym ustawieniem.
Niektore aplikacje Java sa zoptymalizowane pod
katem okreslonego rozmiaru ekranu i ich rozmiary
okien moga nie pasowac do ekranu. Aby uzyskac
wigcej informacji, nalezy si¢ skontaktowac
z producentem aplikacji.
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Lacznosé

Ustawienia internetowe i poczty e-mail,
synchronizacja, Bluetooth™, podczerwien,
kabel USB, ustuga aktualizacji.

Ustawienia

- Przed rozpoczeciem korzystania z Internetu konieczne

Jjest okreslenie w telefonie ustawien Wiadomosci,
Moi znajomi Jub PlayNow™.

Ustawienia moga by¢ juz wprowadzone w momencie
zakupu telefonu. Dodatkowe informacje mozna
uzyska¢ od operatora sieci, uslugodawcy lub
w witrynie www.SonyEricsson.com/support.
Do korzystania z Internetu oraz wysytania i odbie-
rania wiadomos$ci obrazkowych i poczty e-mail
potrzebne sa:
* Abonament telefoniczny obejmujacy przesytanie
danych.
» Ustawienia wprowadzone do telefonu.
* Moze by¢ takze konieczne zarejestrowanie
si¢ u ustugodawcy lub operatora sieci jako
uzytkownik Internetu i poczty e-mail.

Wprowadzanie ustawien

Jesli ustawienia nie sa jeszcze wprowadzone

w telefonie, mozesz:

* Odebra¢ ustawienia w wiadomosci od operatora
sieci badz ustugodawcy lub odwiedzi¢ witryng
www.SonyEricsson.com/support.

» Samodzielnie wprowadzi¢ lub edytowac
ustawienia.

Korzystanie z Internetu
Zmodyfikowane ustugi internetowe mozna
przegladaé przy uzyciu protokotu HTTP
(Hyper Text Transfer Protocol).

Jak wybrac profil internetowy
» Ustawienia » Lacznos¢ » Ust. internetowe
» Profile internet. i wybierz profil.

Jak rozpoczac przegladanie

Wybierz Ustugi internetowe, a nastgpnie wybierz
ustuge, lub Ustugi internetowe » Wiecej, aby
wyswietli¢ opcje.

Jak zakonczyc przegladanie
» Wiecej » Zamknij przeglad.


http://www.sonyericsson.com/support
http://www.sonyericsson.com/support

Opcje podczas przegladania

» Wiecej, aby wyswietli¢ opcje. Menu opcji
zawiera nastgpujace pozycje (ale moga one
zaleze¢ od odwiedzanej strony internetowe;j).

{(}2’5 Jesli podczas przegladania strony internetowej
zostanie wybrany adres e-mail, to mozna pod
ten adres wystac¢ wiadomosé.

» ldz do, aby wyswietli¢ opcje:
» Sony Ericsson — przejscie do strony glowne;j
zdefiniowanej fabrycznie.

» Zakfadki — utworzenie, uzycie i edycja zaktadki.
» Wprowadz adres — wprowadzenie adresu strony

internetowej.

« Historia — lista uprzednio odwiedzonych stron
internetowych.

» Narzedzia, aby wyswietli¢ opcje:

» Dodaj zaktadke — dodanie nowej zaktadki.

Zapisz obrazek — zapisanie obrazka lub zdjgcia.

Zapisz strone — zapisanie biezacej strony
internetowej.

» Odswiez strone — od$wiezenie biezacej strony
internetowej.

» Wyslij facze — wystanie tacza do biezacej strony

internetowej.
« Zainicjuj pofacz. — zainicjowanie potaczenia

podczas przegladania. Aby zakonczy¢ potaczenie
i kontynuowa¢ przegladanie, » Wiecej i » Roztgcz.

Lacznosé

» Wyswietl, aby wyswietli¢ opcje:

» Petny ekran — wybranie normalnego lub
pelnego ekranu.

+ Tylko tekst — wyswietlenie pelnej zawartosci
lub tylko tekstu.

» Powieksz — powigkszenie lub pomniejszenie
strony internetowe;.

» Rozm. normalny — ustawienie powigkszenia
Iub pomniejszenia domyslnego.

» Zaawansowane, aby wprowadzi¢ ustawienia

przegladarki.

» Zamknij przeglad., aby roztaczy¢ i przejsé

do trybu gotowosci.

Jak korzystac z zakladek

» Ustugi internetowe » Wiecej » ldz do

» Zaktadki, wybierz zaktadke, a nastgpnie
» Wiecej. Wybierz opcjg.

Jak pobrac materialy z witryny

internetowej firmy Sony Ericsson

1 » Uslugi internetowe » Sony Ericsson.

2 Przejrzyj strong internetowa, wybierz element
do pobrania i postgpuj zgodnie z instrukcjami
wys$wietlanymi na ekranie.
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Jak usunac pliki cookie
» Ustugi internetowe » Wiecej » Zaawansowane
» Inny » Usun pliki cookie » Tak.

Jak wyczyscic liste haset
» Ustugi internetowe » Wiecej » Zaawansowane
» karta Inny » Usun hasta » Tak.

Jak wybrac profil dla aplikacji Java
» Ustawienia » Lacznos¢ » Ustawienia Java™
i wybierz profil.

Bezpieczenstwo w Internecie

Jest mozliwe bezpieczne przegladanie. Podczas
uzywania profilu internetowego mozna wiaczy¢
zabezpieczenia telefonu.

Certyfikaty zaufane

Niektore ustugi internetowe, np. bankowe, wymagaja,
aby w telefonie byty zapisane certyfikaty. W chwili
zakupu telefon moze zawiera¢ pewne certyfikaty.

Jak sprawdzic certyfikaty znajdujace
sie w telefonie

» Ustawienia » Lacznos¢ » Ust. internetowe

» Zabezpieczenia » Zaufane certyf.

Synchronizacja

Kontakty, terminy, zadania i notatki mozna
synchronizowa¢, korzystajac z odpowiedniej
metody przesytania danych lub ustug interne-
towych. Oprogramowanie do synchronizowania
telefonu z komputerem znajduje sig¢ na dysku CD
dotaczonym do telefonu. Oprogramowanie to,

a takze podstawowe instrukcje synchronizacji,
mozna tez pobra¢ z witryny internetowej
www.SonyEricsson.com/support.

Jak wybrac kolejnosc sortowania
kontaktow

» Kontakty » Opcje » Zaawansowane

» Kolejnosc sortow. Ustaw opcjg sortowania
wedtug imion lub nazwisk.

Synchronizacja z urzadzeniami
znajdujacymi sie w poblizu

Nalezy zainstalowa¢ oprogramowanie

do synchronizacji dostgpne na dysku CD
dotaczonym do telefonu lub pobrane z witryny
internetowej www.SonyEricsson.com/support.
Oprogramowanie zawiera informacje pomocy.


http://www.sonyericsson.com/support
http://www.sonyericsson.com/support/

(Q Przed zainstalowaniem jakiejkolwiek nowej lub

zaktualizowanej wersji oprogramowania nalezy
odinstalowa¢ wszelkie uzywane dotychczas programy
do komunikacji z telefonem. Najlepiej to zrobi¢

za pomocq apletu Dodaj lub usun programy

z Panelu sterowania (system Windows).

Zdalna synchronizacja

za posrednictwem Internetu
Mozna przeprowadzi¢ synchronizacjg¢ online
za posrednictwem ushugi internetowe;.

Jak wprowadzic ustawienia zdalnej
synchronizacji
1 » Organizator » Synchronizacja i » Tak lub

» Nowe konto.
2 WprowadzZ nazwg nowego konta, » Kontynuuj.
3 Okresl nastgpujace ustawienia:
Adres serwera — adres URL serwera.
Nazwa uzytkown. — nazwa uzytkownika konta.
Hasto — hasto uzytkownika konta.
Pofaczenie — wybierz profil internetowy.
Aplikacje — zaznacz aplikacje do synchronizacji.
Ustawien. aplikacji — wybierz aplikacjg i wprowadz
nazwg bazy danych oraz, jesli to konieczne, nazwg
uzytkownika i hasto.

Lacznosé

Okres synchroniz. — okre$l, jak czgsto ma by¢
przeprowadzana synchronizacja.

Zdalna inicjacja — okresl, czy przy uruchamianiu
z ushugi zdalnej akceptacja bedzie dawana lub
odmawiana automatycznie, czy ma by¢ wyswietlane
pytanie.

Zabezp. transmisji — wprowadz identyfikator i hasto
serwera.

4 » Zapisz, aby zapisa¢ nowe konto.

Jak rozpoczac zdalnga synchronizacje
» Organizator » Synchronizacja, wybierz konto,
» Start.

Technologia bezprzewodowa

Bluetooth™

Technologia Bluetooth umozliwia bezprzewodowe
potaczenia z innymi urzadzeniami Bluetooth.
Elementy mozna wysyta¢ i odbiera¢ przy uzyciu
technologii Bluetooth jako metody przesytania.
Nalezy wybra¢ urzadzenie z listy znalezionych
urzadzen.

@ Zalecana maksymalna odleglos¢ miedzy dwoma

urzqdzeniami komunikujqcymi si¢ przez Bluetooth
wynosi 10 metrow. Ponadto miedzy urzqdzeniami
nie powinno by¢ zadnych litych obiektow.
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Zanim zaczniesz

* Wiacz komunikacj¢ Bluetooth, aby moc
ustanawia¢ polaczenia z innymi urzadzeniami.

* Przed ustanowieniem potaczenia Bluetooth
z innym urzadzeniem nalezy doda¢ to urzadzenie
do telefonu. Dzigki temu obydwa urzadzenia
beda mogtly rozpoznac sig i rozpoczaé komu-
nikacjg, gdy zostana wlaczone ponownie (jesli
beda w swoim zasiggu).

- Sprawd?, czy lokalne prawo lub przepisy nie ograniczajq
moZliwosci korzystania z technologii Bluetooth. Jesli
Jej uzywanie jest zabronione, pamietaj, aby wylqczyé
te funkcje w telefonie. Maksymalne dozwolone natezenie
emisji fal radiowych ustugi Bluetooth w telefonie jest
automatycznie dostosowywane do ewentualnych
lokalnych ograniczen. Oznacza to, zasieg tqcznosci
moze by¢ rozny.

Jak wlaczyc komunikacje Bluetooth
w telefonie

» Ustawienia » Lacznos¢ » Bluetooth » Wiacz.

Jak wprowadzic nazwe telefonu
1 » Ustawienia » tacznosé » Bluetooth
» Nazwa telefonu.
2 Wprowadz nazwg telefonu, ktora bedzie
prezentowana innym urzadzeniom.

Jak pokazac lub ukryc telefon
» Ustawienia » Lacznos¢ » Bluetooth » Widocznosé
» Pokaz telefon lub » Ukryj telefon.

G- Jesli zostanie wybrana opcja ukrycia, inne urzqdzenia

nie bedq w stanie wykry¢ telefonu przy uzyciu
technologii Bluetooth.

Jak dodac urzadzenie do telefonu
1 » Ustawienia » Lacznos¢ » Bluetooth
» Moje urzadzenia » Nowe urzadzenie,
aby wyszukac¢ dostgpne urzadzenia.
2 Wpybierz urzadzenie z listy.
3  Wprowadz hasto, jesli jest wymagane.

G- Nalezy si¢ upewnié, ze dodawane urzqdzenie

ma wiqczonq funkcje Bluetooth i jest widoczne.

Jak oszczedzac energie
» Ustawienia » tacznosé » Bluetooth
» Oszczed. energii » Wiaczone.

G- Funkcja ta pozwala ograniczyé zuzycie energii

podczas korzystania z jednego urzqdzenia Bluetooth.
Jesli jest uzywana wieksza liczba urzqdzen Bluetooth,
funkcje nalezy wylqczy¢.



Jak dodac zestaw HF Bluetooth

1 » Ustawienia » Lacznosé » Bluetooth
» Zestaw HF.

2 Wybierz Tak, jesli zestaw HF Bluetooth jest
dodawany po raz pierwszy, lub Moje HF
» Nowe HF » Dodaj, jesli jest dodawany
kolejny zestaw HF Bluetooth. Sprawdz,
czy zestaw HF jest gotowy do dodania.
Aby uzyska¢ wigcej informacji, zajrzyj
do instrukcji obstugi urzadzenia.

Jak przesylac elementy przy uzyciu
technologii Bluetooth

1 Wybierz element do przestania.

2 » Wiecej » Wyslij i wybierz Przez Bluetooth.

Port podczerwieni

Port podczerwieni w telefonie moze stuzy¢
do wymiany informacji z innym urzadzeniem
korzystajacym z podczerwieni.

Jak ustawic opcje przypomnien
» Ustawienia » Laczno$¢ » Port podczerwieni
» Wigczone lub » 10 minut, aby wiaczy¢ port
na 10 minut.

Lacznosé

Jak polaczyc dwa urzadzenia

1 Wiacz porty podczerwieni w obu urzadzeniach.

2 Upewnij sig, ze port podczerwieni telefonu
jest skierowany w strong portu podczerwieni
drugiego urzadzenia, a odlegto$¢ migdzy tymi
portami nie przekracza 20 cm (tak jak pokazano
na rysunku).

Jak przesylac elementy przy uzyciu
podczerwieni

1 Wybierz element do przestania.

2 » Wiecej » Wyslij i wybierz Przez podczerw.
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Kabel USB

Kabel USB umozliwia wysylanie i odbieranie
elementow, a takze synchronizowanie telefonu.
Podtacz kabel USB do telefonu i komputera,

a nastgpnie z wyskakujacego menu w telefonie
wybierz Tran. plikow lub Tryb Telefon. Jesli beda
synchronizowane dane, W 48 Synchronizacja.
Jesli bedzie przesytana muzyka, W 39 Przenoszenie
plikow muzycznych.

- Kabla USB nie nalezy odlqcza¢ od telefonu ani

komputera w trakcie przesytania plikéw, poniewaz
mogloby to spowodowac uszkodzenie pamigci telefonu.

* Wybierz Tran. plikow, aby przeglada¢ elementy
w pamigci telefonu. W tym trybie telefon
zostanie wytaczony.

» Wybierz Tryb Telefon, aby zsynchronizowaé
informacje z innymi urzadzeniami lub uzy¢
telefonu jako modemu. W tym trybie telefon
pozostanie wiaczony.

Jak rozpoczac pofaczenie USB
Wiacz telefon.
2 Podtacz kabel USB do telefonu i komputera.
3 Wybierz Tran. plikow lub Tryb Telefon
w telefonie.

Jak zakonczyc pofaczenie USB

* Gdy jest aktywny tryb Tran. plikow, zakofcz
potaczenie USB na komputerze. W tym celu
kliknij prawym przyciskiem myszy ikong Dysk
wymienny w Eksploratorze Windows i wybierz
polecenie Wysun. Nastgpnie odlacz kabel USB
od telefonu i komputera.

* Gdy jest aktywny Tryb Telefon, odtacz kabel
USB od telefonu i komputera.

G- Przestane elementy bedq widoczne w telefonie dopiero

po odlqczeniu od niego kabla USB.

Jak przesiac elementy przy uzyciu

kabla USB

1 Przygotuj telefon do przesylania plikow.

2 Przy uzyciu funkcji ,,przeciagania i upuszczania”
przeciagnij elementy na ekranie komputera,
co spowoduje ich przestanie migdzy telefonem
a komputerem.

3 Zakoncz potaczenie USB.

Usluga aktualizacji

Na biezaco aktualizuj telefon, instalujac w nim
najnowsze oprogramowanie. Gdy pojawia si¢
nowa wersja oprogramowania, mozna ja pobrac¢
i zainstalowac bez utraty wtasnych danych
zapisanych w pamigci telefonu.
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Telefon mozna aktualizowac za pomoca jednej Jak skorzystac z ustugi aktualizacji
z nastgpujacych metod: online
« Przez sie¢ komorkowa. Podtacz kabel USB do komputera i telefonu.
* Online, za posrednictwem kabla USB oraz 1 Przejdz do witryny
komputera podiaczonego do Internetu. www.SonyEricsson.com/support.
Wybierz region i kraj.

Ustuga aktualizacji wymaga dostepu danych
(GPRS). Informacje na temat abonamentu
obejmujqcego transmisje danych i optat
mozna uzyska¢ od operatora sieci.

2
3
4

Jak skorzystac z ustugi aktualizacji

przez siec¢ komorkowa

» Ustawienia » Ogolne » Ustuga aktualizacji, aby

wyswietli¢ opcje:

» Wyszukaj aktualiz. — wyszukiwanie najnowszego
dostgpnego oprogramowania. Rozpocznij proces
aktualizacji, postgpujac zgodnie z instrukcjami
instalacji.

» Wersja programu — wys$wietlenie informacji
0 oprogramowaniu zainstalowanym w telefonie.

» Przypomnienie — okreslenie czasu wyszukiwania
nowego oprogramowania.

Podaj nazwg produktu.

Wybierz ustuge aktualizacji oferowana przez
firmg Sony Ericsson i postgpuj zgodnie

z wy$wietlanymi instrukcjami.
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Funkcje dodatkowe

Budzik, godzina i data, profile, kalendarz, zadania,
stoper, kalkulator, blokada karty SIM, blokada
klawiatury itd.

Godzina i data
W trybie gotowosci zawsze jest wySwietlana
godzina.

Jak ustawic godzine i date

+ » Ustawienia » Ogéine » Godzina i data.

» Aby ustawi¢ godzing i format godziny,
» Godzina, wprowadz godzing, » Format,
wybierz format, » Wybierz » Zapisz.

» Aby ustawi¢ datg i format daty, » Data,
wprowadz date, » Format, wybierz format,
» Wybierz » Zapisz.

* Aby zmieni¢ strefe czasowa, » Strefa czasowa,
wybierz opcjg, » Wybierz.

» Aby wlaczy¢ lub wylaczy¢ czas letni,
» Czas letni, wybierz opcjg, » Wybierz.

* Aby ustawi¢ automatyczng strefg czasowa,
» Aut. str. czasowa, wybierz opcjg, » Wybierz.

Budzik
Dzwonki alarmowe sa wydawane nawet wowczas,
gdy telefon jest wyciszony lub wylaczony.

Jak ustawic alarm i go uzywac

» Alarmy i wybierz opcjg:

» Aby ustawi¢ alarm, » Alarm, ustaw godzing,

» Zapisz.

» Aby ustawi¢ alarm cykliczny, » Alarm cykliczny,
ustaw godzing, » Kontynuuj, wybierz dni,
Zaznacz » Gotowe.

* Aby wybra¢ sygnal, » Sygnal alarmowy, wybierz
dzwigk, » Wybierz.

* Aby wylaczy¢ alarm w czasie jego trwania,
naci$nij dowolny klawisz.

* Aby anulowa¢ alarm, wybierz Alarm lub
Alarm cykliczny » Wylacz.

Profile

Telefon jest wyposazony w zbidr gotowych profili,
przygotowanych pod katem okreslonych sytuacji.
Mozna przywroci¢ wszystkie ustawienia profilu
na takie, jakie byly w momencie zakupu telefonu.



Jak korzystac z profili

» Ustawienia » Ogdlne » Profile:

* Wybierz odpowiedni profil.

* Aby wyswietli¢ i edytowa¢ profil, » Wiecej
» Wyslij i edytuj.

* Aby zresetowac profile, » Wiecej » Resetuj profile.

Nazwy profilu podstawowego nie mozna zmienic.

Ekran startowy
Podczas wiaczania lub wytaczania telefonu
pojawia si¢ ekran startowy.

Jak wybrac ekran startowy
» Ustawienia » Wyswietlacz » Ekran startowy
i wybierz odpowiednia opcjg.

Jasnoscé
Jasno$¢ wyswietlacza mozna zmieniac.

Jak ustawic jasnosc
» Ustawienia » Wyswietlacz » Jasno$¢ i naciénij
©) lub @, aby ustawi¢ poziom jasno$ci, » Zapisz.

Zegar w trybie uspienia
W trybie u$pienia moze by¢ wyswietlany zegar.

Funkcje dodatkowe

Ab, y_ua{rtywnié zegar w trybie
uspienia

» Ustawienia » Wyswietlacz » Zegar trybu usp.
» Wiaczone.

Kalendarz

Mozna dodawac, zapisywac i ustawiac
przypomnienia o waznych terminach. Kalendarz
mozna synchronizowa¢ z kalendarzem uzywanym
w komputerze lub dostgpnym w sieci WWW.

® 48 Synchronizacja.

Jak dodac nowy termin

1 » Kalendarz i wybierz datg » Wybierz
» Nowy termin » Dodaj.

2 Wprowadz szczegéty, » Kontynuuj, aby
zatwierdzi¢ kazdy wpis, » Wybierz, aby
zatwierdzi¢ termin.

Jak wyswietlic termin
1 » Kalendarz i wybierz dzien.
2  Wybierz termin » Wyswietl.

Jak wyswietlic tydzien kalendarzowy
» Kalendarz » Wiecej » Wyswietl tydzien.
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Jak ustawic opcje przypomnien

1 » Kalendarz » Wigcej » Zaawansowane
» Przypomnienia.

2 » Zawsze, aby sygnal przypomnienia byt
emitowany nawet wtedy, gdy telefon jest
wyltaczony lub wyciszony. Gdy stychaé
sygnat przypomnienia:

» Jesli opcja Nowe zdarzenia jest ustawiona
na Menu czynnosci, » Wyswietl, aby
przeczyta¢ termin.

+ Jesli opcja Nowe zdarzenia jest ustawiona
na Podreczne, wybierz Tak, aby przeczyta¢

termin, lub Nie, aby wylaczy¢ przypomnienie.

Opcja przypomnienia ustawiona w kalendarzu ma wplyw
na opcje przypomnienia ustawionq w zadaniach.

Poruszanie sie po kalendarzu

Do przemieszczania si¢ migdzy dniami lub
tygodniami stuzy klawisz nawigacyjny. W widoku
miesigcznym i tygodniowym mozna uzy¢ klawiatury
W nastgpujacy sposob.

QD Poprzedni tydzien Nastepny tydzien
(&) Nastepny miesigc

(8 Nastepny rok

(&)  Poprzedni miesiqc
Poprzedni rok

Drzisiejsza data

Ustawienia kalendarza

» Kalendarz » Wiecej i wybierz odpowiednig opcjg:

o Wyswietl tydzien — wyswietlenie termindéw
w tygodniu.

» Nowy termin — dodanie nowego terminu.

» Zmien date — przejécie do innej daty
w kalendarzu.

» Zaawansowane — opcje wyszukiwania
i ustawiania przypomnien oraz wybierania
poczatkowego dnia tygodnia.

e Usun — usunigcie terminu.

* Pomoc — wyswietlenie informacji pomocy
dotyczacych kalendarza.

Jak wysfac i odebrac termin

1 » Kalendarz i wybierz termin.

2 » Wiecej » Wyslij, a nastgpnie wybierz
metodg przesytania.

Po odebraniu terminu postgpuj zgodnie

z wy$wietlanymi instrukcjami.

Zadania

Mozna doda¢ nowe zadanie lub uzy¢ istniejacego
zadania jako szablonu. Mozna takze ustawic¢
przypomnienia o zadaniach.



Jak dodac nowe zadanie
1 » Organizator » Zadania » Nowe zadanie
» Dodaj.
2 Wybierz Zadanie lub Telefon » Wybierz.
3  Wprowadz szczegéty, potwierdzajac kazdy wpis.

Jak wyswietlic zadanie
» Organizator » Zadania, wybierz zadanie,
» Wyswietl.

Jak wysiac i odebrac zadanie

1 » Organizator » Zadania i wybierz zadanie.

2 » Wiecej » Wyslij, a nastepnie wybierz
metodg przesytania.

Po odebraniu zadania postgpuj zgodnie

z wys$wietlanymi instrukcjami.

Jak ustawic przypomnienia

1 » Organizator » Zadania, wybierz zadanie,
» Wiecej » Przypomnienia.

2 » Zawsze, aby sygnat przypomnienia byt
emitowany nawet wtedy, gdy telefon jest
wytaczony lub wyciszony. Gdy stychac
sygnat przypomnienia:

« Jesli opcja Nowe zdarzenia jest ustawiona
na Menu czynnosci, » Wyswietl, aby
przeczyta¢ zadanie.

Funkcje dodatkowe

+ Jesli opcja Nowe zdarzenia jest ustawiona
na Podreczne, wybierz Tak, aby zadanie,
lub Nie, aby wytaczy¢ przypomnienie.

Q Opcja przypomnienia ustawiona w zadaniach ma wplyw

na opcje przypomnienia ustawionq w kalendarzu.

Notatki
Mozna sporzadza¢ notatki i zapisywac je na liscie.
Notatkeg mozna tez wyswietli¢ w trybie gotowosci.

Jak dodac notatke
» Organizator » Notatki » Nowa notatka » Dodaj,
wpisz notatke, » Zapisz.

Jak edytowac notatki
» Organizator » Notatki, wybierz notatke, » Wiecej,
dokonaj edycji notatki, » Zapisz.

Jak wysftac i odebrac notatke

1 » Organizator » Notatki i wybierz notatke.

2 » Wiecej » Wyslij, a nastgpnie wybierz metode
przesytania.

Po odebraniu notatki postgpuj zgodnie

z wy$wietlanymi instrukcjami.
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Stoper
Telefon jest wyposazony w stoper, ktory moze
zapisac kilka roznych czasow (np. okrazen).

Jak korzystac ze stopera

1 » Organizator » Stoper » Start.

2  Wybierz Nowe okr. lub Stop.

3 Uruchom stoper ponownie lub » Resetuj.

;@; Nacisnij i » Tak, aby zminimalizowa¢ stoper
i uruchomic go w tle.

Minutnik

Telefon jest wyposazony w minutnik. Gdy alarm
dzwoni, mozna go wylaczy¢, naciskajac dowolny
klawisz.

Jak ustawic minutnik
» Organizator » Minutnik i ustaw godziny, minuty
oraz sekundy do odliczenia.

Kalkulator
Kalkulator umozliwia dodawanie, odejmowanie,
dzielenie i mnozenie.

58

Jak korzystac z kalkulatora

» Organizator » Kalkulator.

* Aby wybra¢ + x - +. % =, naci$nij ©) lub G».
¢ Aby usuna¢ cyfreg, naci$nij CoO.

Blokada karty SIM
Blokada karty SIM chroni przed uzyciem przez
osoby niepowotane wyltacznie abonament, a nie
sam telefon. Po wymianie karty SIM telefon bgdzie
dziatat normalnie z nowa karta SIM.
Wigkszo$¢ kart SIM jest zablokowana
w momencie zakupu. Jesli blokada karty SIM jest
wlaczona, to po kazdym wlaczeniu telefonu nalezy
wprowadzi¢ kod PIN (Personal Identity Number).
Jesli trzy razy z rzgdu zostanie wprowadzony
niepoprawny kod PIN, to nastapi zablokowanie karty
SIM. Informuje o tym komunikat PIN zablokowany.
Aby odblokowac kartg, wprowadz kod PUK
(Personal Unblocking Key). Kody PIN i PUK
sa dostarczane przez operatora sieci. Kod PIN
mozna zmieni¢, wybierajac nowy kod, zawierajacy
od czterech do o$miu cyfr.

- Wyswietlenie komunikatu Kody niezgodne podczas

edycji kodu PIN oznacza, ze nowy kod PIN zostal
podany niepoprawnie. Jesli pojawi si¢ komunikat
Btedny kod PIN, a po nim Stary kod PIN:, fo stary kod
PIN zostal podany niepoprawnie.



Jak odblokowac karte SIM
1 Gdy zostanie wyswietlony komunikat

PIN zablokowany, wprowadz kod PUK, » OK.

2 Wprowadz nowy kod PIN, sktadajacy
si¢ z od czterech do o$miu cyfr, » OK.

3 Ponownie wprowadz nowy kod PIN
w celu potwierdzenia, » OK.

Jak zmienic kod PIN
1 » Ustawienia » Ogdine » Blokady
» Blokada karty SIM » Zmien kod PIN.
2  Wprowadz swoj kod PIN, » OK.
3 Wprowadz nowy kod PIN, sktadajacy
si¢ z od czterech do o$miu cyfr, » OK.
4 Ponownie wprowadz nowy kod PIN
w celu potwierdzenia, » OK.

Jak wlaczyc lub wylaczyc blokade
karty SIM
1 » Ustawienia » Ogolne » Blokady
» Blokada karty SIM » Ochrona i wybierz
Wiaczone lub Wytacz.
2 Wprowadz swoj kod PIN, » OK.

Funkcje dodatkowe

Blokada klawiatury

Klawiatur¢ mozna zablokowa¢, aby uniknaé
przypadkowego wybrania numeru. Nadal mozna
odbiera¢ przychodzace potaczenia, a po ich odebraniu
klawiatura jest ponownie blokowana. Klawiatura
pozostaje zablokowana, dopoki nie zostanie
odblokowana recznie.

G- Z miedzynarodowym numerem alarmowym, np. 112

lub 911, mozna sig lqczy¢ nawet wtedy, gdy klawiatura
Jjest zablokowana.

Jak zablokowac i odblokowac

klawiature recznie

* Nacisnij klawisz Gen, » Blok. kl.

* Aby odblokowa¢ klawiaturg, naci$nij klawisz
» Odblokuj.

Automatyczna blokada klawiszy
Automatyczna blokada klawiatury w trybie
gotowosci oznacza, ze klawiatura jest blokowana
wkrétce po ostatnim nacisnigeiu klawisza.

Jak ustawic automatyczna blokade
klawiszy

» Ustawienia » Ogodlne » Blokady

» Aut. blokada klaw.
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Funkcje dodatkowe

Blokada telefonu

Blokada telefonu chroni przed jego uzyciem
przez osoby niepowotane w przypadku kradziezy
i wymiany karty SIM. Kod blokady telefonu (0000)
mozna zmieni¢ na dowolny kod zawierajacy

od czterech do o$miu cyfr.

Wiaczona blokada telefonu
Jesli blokada telefonu jest wlaczona, wprowadz
swoj kod » OK.

Automatyczna blokada telefonu
Jesli blokada telefonu jest ustawiona jako
automatyczna, nie trzeba wprowadza¢ kodu
blokady telefonu dopoty, dopoki do telefonu
nie zostanie wlozona inna karta SIM.

. Wazne jest, aby zapamietaé swéj nowy kod. W przypadku
zapomnienia kodu trzeba zaniesé telefon do lokalnego
punktu sprzedazy produktow firmy Sony Ericsson.

Jak ustawic blokade telefonu
1 » Ustawienia » Ogodlne » Blokady

» Blokada telefonu » Ochrona i wybierz opcjg.

2 Podaj kod blokady telefonu, » OK.

Jak zmienic kod blokady telefonu
» Ustawienia » Ogdlne » Blokady
» Blokada telefonu » Zmien kod.

Pamiec¢ kodow

W pamigci kodow mozna zapisywac kody
zabezpieczen, na przyktad kart kredytowych.
Nalezy ustawi¢ hasto dostgpu do pamigci kodow.

Slowo sprawdzajace i zabezpieczenia
W celu potwierdzenia poprawnosci wprowadzonego
hasta pamigci kodow nalezy wprowadzi¢ stowo
sprawdzajace. Gdy zostanie wprowadzone hasto,
stowo sprawdzajace pojawi si¢ na krotka chwilg.
Jesli hasto jest poprawne, zostang wyswietlone
poprawne kody. Jesli wprowadzono niepoprawne
hasto, to wyswietlone stowo sprawdzajace

i wyswietlone kody bgda takze niepoprawne.

Jak po raz pierwszy otworzyc

pamiec kodow

1 » Organizator » Pamiec kodow. Pojawia si¢
instrukcje, » Kontynuuj.

2 Wprowadz czterocyfrowe hasto, a nastgpnie
» Kontynuuj.



3 Ponownie wprowadz nowe hasto w celu
potwierdzenia.

4  Wprowadz stowo sprawdzajace (maksymalnie
15 znakow), » Gotowe. Stowo sprawdzajace
moze si¢ sktada¢ zarowno z liter, jak i z cyfr.

Jak dodac nowy kod

1 » Nowy kod » Pamie¢ kodow, wprowadz swoje
hasto, » Nowy kod i » Dodaj.

2 Wprowadz nazwe zwiazang z kodem,
na przyktad nazwg firmy wydajacej
karty kredytowe, » Kontynuuj.

3 Wprowadz kod, » Gotowe.

Jak zmienic hasfo

1 » Organizator » Pamie¢ kodow, wprowadz
swoje hasto, » Wiecej i » Zmien hasto.

2 Wprowadz nowe hasto, » Kontynuuj.

3 Ponownie wprowadz nowe hasto, » Kontynuuj.

4  Wprowadz stowo sprawdzajace, » Gotowe.

Jesli zapomnisz hasto
Jesli zapomnisz hasto, musisz zresetowa¢ pamigé
kodow.

Funkcje dodatkowe

Jak zresetowac pamiec kodow

1

2

» Organizator » Pamie¢ kodow, wprowadz
hasto, » Kontynuuj » Wiecej » Resetu;.
Pojawi sig pytanie Zresetowac pamiec kodow?,
a wtedy » Tak. Pamig¢ kodow zostanie
zresetowana 1 wszystkie wpisy zostana
usunigte. Przy nastgpnej probie wejscia

do pamigci kodow musisz zaczaé

od W 60 Jak po raz pierwszy otworzyé¢
pamiec kodow.
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Rozwigzywanie
problemow
Dlaczego telefon zle dziala?

Rozwiazywanie pewnych probleméw wymaga
zatelefonowania do operatora, ale wigkszos¢
probleméw mozna rozwiaza¢ samodzielnie.

Przed oddaniem telefonu do naprawy nalezy
skopiowa¢ wszystkie elementy, wiadomosci
oraz informacje do innego urzadzenia, poniewaz
zawarto$¢ telefonu moze zosta¢ skasowana
podczas naprawy.

Dodatkowe informacje z zakresu pomocy
technicznej mozna znalez¢é w witrynie
www.SonyEricsson.com/support.

Szare opcje menu

Funkcja jest chwilowo niedostgpna. Usluga

jest nieaktywna lub abonament nie obejmuje

tej funkcji. Skontaktuj si¢ z operatorem sieci.
Poniewaz nie mozna wysyta¢ motywow,

obrazkéw i dzwigkow chronionych prawem

autorskim, menu Wyslij jest niekiedy niedostgpne.

Telefon dziata powoli
Wybierz i usun niepotrzebng zawartos¢, a nastgpnie
wylacz i wlacz telefon W 7 Jak wiqczy¢ i wylqezyé
telefon.

Brak oznak tadowania
Bateria jest calkowicie wyczerpana lub bardzo dlugo
nie byta uzywana.

Ikona baterii moze pojawi¢ si¢ na ekranie dopiero
po 30 minutach od chwili rozpoczgcia tadowania.

Nie mozna wiaczy¢ telefonu/
Miga czerwona dioda (LED)
Nataduj bateri¢ W 6 Jak wlozy¢ karte SIM
i natadowaé baterie lub W 69 Bateria.

Ladowanie baterii firmy innej niz
Sony Ericsson

Jesli uzywana bateria nie jest zatwierdzona przez
firme Sony Ericsson, ® 69 Bateria.

Menu pojawia sie w niewlasciwym

jezyku

Jesli menu pojawia si¢ w niewtasciwym jezyku,

mozesz wybra¢ go w trybie gotowosci:

« Naciénij klawisze 49) 0000 @, aby uzyskac
angielskie menu.

 Nacisnij klawisze €©) 8888 (&, aby jezyk byt
okreslany automatycznie zgodnie z karta SIM.


http://www.sonyericsson.com/support/

N

—/@’; Jesli zostanie wybrane polecenie Resetuj wszystko,

Ustawienia poczatkowe

Przywr6¢ pierwotne ustawienia telefonu, usuwajac

zmiany dokonane w ustawieniach oraz dodana lub

edytowana zawartosc.

 Jesli wybierzesz opcje¢ Resetuj ustawienia,
zmienione ustawienia zostang usuniete.

« Jesli zostanie wybrane polecenie
Resetuj wszystko, to zostana usunigte nie tylko
zmiany ustawien, lecz takze wszystkie kontakty,
wiadomosci i dane osobiste oraz pobrana,
otrzymana lub edytowana zawarto$¢.

Jak przywrocic ustawienia
poczatkowe telefonu
1 » Ustawienia » Ogdlne » Ustawienia poczat.
2 Wybierz Resetuj ustawienia lub

Resetuj wszystko.

3 Gdy pojawia sig instrukcje, » Kontynuuj.

to zawartos¢, taka jak pobrane, odebrane lub edytowane
melodie i obrazki, takze bedzie usunieta.

Rozwiazywanie problemow
Komunikaty o btedach

Wiéz karte SIM

W telefonie nie ma karty SIM lub jest

ona niepoprawnie wlozona. W6z kartg SIM

W 6 Jak wlozy¢ karte SIM i natadowadé baterie.

Wiéz wilasciwa karte SIM

Telefon pracuje jedynie z niektérymi kartami SIM.
Sprawdz, czy w telefonie jest wlozona odpowiednia
karta SIM operatora.

Sa dostepne tylko polaczenia
alarmowe

Znajdujesz si¢ w zasiggu sieci, ale nie mozesz jej
uzywac. Skontaktuj si¢ z operatorem sieci i sprawdz,
czy nie ma zadnych problemow z abonamentem.
Niektorzy operatorzy sieci umozliwiaja taczenie
si¢ z migdzynarodowym numerem alarmowym,
np. 112 lub 911. W 15 Polqczenia alarmowe.

Brak sieci

W zasiggu nie ma zadnej sieci lub odbierany sygnat
jest za staby. Musisz si¢ przenie$¢ w inne miejsce,
aby uzyska¢ wystarczajaco silny sygnal.
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Niewlasciwy kod PIN/
Niewlasciwy kod PIN2

Wprowadzono niewtasciwy kod PIN lub PIN2.
Wprowadz poprawny kod PIN lub PIN2, » Tak
™ 58 Blokada karty SIM.

Kody niezgodne

Dwa wprowadzone kody nie sa identyczne. Aby
zmieni¢ kod zabezpieczen (na przykiad kod PIN),
trzeba potwierdzi¢ nowy kod przez ponowne
wprowadzenie doktadnie tego samego kodu.

™ 58 Blokada karty SIM.

PIN zablokowany/PIN2 zablokowany
Trzy razy z rzgdu wprowadzono niepoprawny kod
PIN lub PIN2. Aby odblokowa¢, W 58 Blokada
karty SIM.

Blokada PUK

10 razy z rzgdu wprowadzono niepoprawny
osobisty kod odblokowujacy (PUK). Skontaktuj
si¢ z operatorem.

Telefon zablokowany
Telefon jest zablokowany. Aby odblokowaé
telefon, W 60 Blokada telefonu.

Kod blokady telefonu

Wymagany jest kod blokady telefonu. Telefon

jest sprzedawany z kodem blokady telefonu 0000.
Mozna go zmieni¢ na dowolny kod sktadajacy sig¢
z od czterech do o$miu cyfr W 60 Blokada telefonu.



Wazne informacje

Witryna internetowa dla klientéw firmy
Sony Ericsson, bezpieczna i efektywna
eksploatacja, gwarancja, declaration
of conformity.

Witryna dla klientow Sony Ericsson
w sieci WWW

W witrynie www.SonyEricsson.com/support jest
dostgpna sekcja Pomocy, zawierajaca porady

i wskazowki. Znajduja si¢ tam najnowsze
aktualizacje oprogramowania oraz porady,

jak sprawniej korzystac z telefonu.

Serwis i pomoc techniczna

Od tej pory masz dostep do szerokiej gamy

ustug, jak np.:

* Globalne i lokalne witryny sieci Web z pomoca
techniczna.

* Globalna sie¢ Centrow obstugi telefonicznej.

* Rozbudowana sie¢ autoryzowanych serwiséw
Sony Ericsson.

» Okres gwarancyjny. Wiecej informacji na temat
warunkéw gwarancji mozna znalez¢ w niniejszej
instrukcji obstugi.

Wazne informacje

W witrynie www. SonyEricsson.com w sekcji pomocy
technicznej dla wybranego jezyka mozna w razie
potrzeby znalez¢ najnowsze informacje i narzedzia
pomocy technicznej, jak aktualizacje oprogramowania,
baze wiedzy, ustawienia telefonu i dodatkowag pomoc.

W celu uzyskania doktadniejszych informacji
o ustugach i funkcjach oferowanych przez operatora
nalezy skontaktowac si¢ ze swoim operatorem.

Zapraszamy réwniez do korzystania z naszych
Centrow obstugi telefonicznej. Znajdz na ponizszej
liscie telefon do najblizszego Centrum obstugi
telefonicznej. Jesli danego kraju/regionu nie ma na
liscie, skontaktuj sie z miejscowym dystrybutorem.
(Ponizsza lista numerdw telefonéw byta aktualna
w momencie oddawania publikacji do druku.
Ostatnie zmiany mozna zawsze znalez¢ w witrynie
www. SonyEricsson.com).

W mato prawdopodobnym przypadku, gdyby

telefon wymagat naprawy, prosimy sie skontaktowaé
ze sprzedawcg, od ktérego zostat zakupiony lub

z autoryzowanym serwisem. Nalezy zachowac
oryginalny dowdd zakupu, ktory stanowi potwierdzenie
prawa do korzystania z gwarancji.

Opfata za potgczenie z Centrum obstugi telefonicznej
Jjest naliczana zgodnie z taryfg krajowa, facznie

z obowigzujgcymi podatkami, chyba ze podany
numer jest numerem bezptatnym.
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Australia 1-300 650 050
questions.AU@support.sonyericsson.com

Argentyna 800-333-7427
questions.AR@support.sonyericsson.com
Austria 0810 200245
questions.AT@support.sonyericsson.com
Belgia 02-7451611
questions.BE@support.sonyericsson.com
Brazylia 4001-0444
questions.BR@support.sonyericsson.com
Kanada 1-866-766-9374

questions.CA@support.sonyericsson.com

Republika Srodkowoafrykanska
+27 112589023

questions.CF@support.sonyericsson.com
Chile 123-0020-0656

questions.CL@support.sonyericsson.com
Chiny 4008100000

questions.CN@support.sonyericsson.com
Kolumbia 18009122135

questions.CO@support.sonyericsson.com
Chorwacja 062 000 000

questions. HR@support.sonyericsson.com
Czechy 844 550 055

questions.CZ@support.sonyericsson.com
Dania 33312828

questions.DK@support.sonyericsson.com

Finlandia 09-299 2000
questions.Fl@support.sonyericsson.com
Francja 0 825 383 383
questions.FR@support.sonyericsson.com
Niemcy 0180 534 2020
questions.DE@support.sonyericsson.com
Grecja 801-11-810-810

210-89 91919 (tel. komdrkowy)

questions.GR@support.sonyericsson.com
Hongkong 8203 8863

questions.HK@support.sonyericsson.com
Wegry 06 1 437 7300

questions.HU@support.sonyericsson.com
Indie 39011111

(w przypadku potaczenia GSM nalezy doda¢

kod STD)

questions.IN@support.sonyericsson.com

Indonezja 021-2701388
questions.ID@support.sonyericsson.com
Irlandia 1850 545 888
questions.|[E@support.sonyericsson.com
Wiochy 06 48895206
questions.IT@support.sonyericsson.com
Malezja 03-78809800

questions.MY @support.sonyericsson.com



Meksyk 01 800 000 4722
(numer bezptatny w kraju)
questions.MX@support.sonyericsson.com
Holandia 0900 899 8318
questions.NL@support.sonyericsson.com
Nowa Zelandia 0800-100150
questions.NZ@support.sonyericsson.com

Norwegia 815 00 840
questions.NO@support.sonyericsson.com
Filipiny 02-6351860
questions.PH@support.sonyericsson.com
Polska 0 (prefiks) 22 6916200
questions.PL@support.sonyericsson.com
Portugalia 808 204 466

questions.PT@support.sonyericsson.com
Rumunia (+4021) 401 0401
questions.RO@support.sonyericsson.com
Rosja 095 7870986
questions.RU@support.sonyericsson.com
Singapur 67440733
questions.SG@support.sonyericsson.com
Stowacja 02-5443 6443
questions.SK@support.sonyericsson.com
RPA 0861 632222
questions.ZA@support.sonyericsson.com
Hiszpania 902 180 576
questions.ES@support.sonyericsson.com

Wazne informacje

Szwecja 013-24 45 00
questions.SE@support.sonyericsson.com

Szwajcaria 0848 824 040

questions.CH@support.sonyericsson.com
Tajwan 02-25625511

questions. TW@support.sonyericsson.com
Tajlandia 02-2483030

questions. TH@support.sonyericsson.com
Turcja 0212 47 37 777

questions. TR@support.sonyericsson.com
Zjednoczone Emiraty Arabskie 43 919880
questions. AE@support.sonyericsson.com
Wielka Brytania 08705 23 7237
questions.GB@support.sonyericsson.com
USA 1-866-766-9374
questions.US@support.sonyericsson.com

Wenezuela 0-800-100-2250
questions.VE@support.sonyericsson.com

Zasady bezpiecznej
i efektywnej eksploataciji

Przed pierwszym uzyciem telefonu

komorkowego nalezy zapoznac sie !
z podanymi nizej informacjami. %

Celem niniejszych instrukc;ji jest
zapewnienie bezpieczenstwa
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uzytkownika. Prosimy o zastosowanie sie do tych
zalecen. Jezeli urzadzenie znalazio sie pod wplywem
opisanych ponizej warunkéw, a takze w przypadku
watpliwosci co do prawidtowosci dziatania, przed
natadowaniem i uzyciem urzgdzenia nalezy
przekazac je do sprawdzenia autoryzowanemu
partnerowi serwisowemu. W przeciwnym razie moze
wystapi¢ ryzyko nieprawidtowego dziatania urzadzenia,
a nawet zagrozenie zdrowia uzytkownika.

Zalecenia dotyczace bezpiecznej
eksploatacji urzadzenia (telefonu
komorkowego, baterii, tadowarki

i innych akcesoriow)

» Z urzadzeniem nalezy obchodzi¢ sie ostroznie
oraz przechowywac je w czystym i wolnym od
pytéw miejscu.

+ Ostrzezenie! Urzadzenie wrzucone do ognia
moze eksplodowac.

» Nie wolno naraza¢ urzadzenia na kontakt
z ptynami ani wilgocia.

* Nie nalezy naraza¢ urzadzenia
na dziatanie ekstremalnie wysokich ani
niskich temperatur. Nie wolno naraza¢
urzadzenia na temperatury powyzej
+60°C (+140°F).

» Nalezy unika¢ umieszczania urzgdzenia w poblizu

>60°C/140°F

otwartego ognia, tlacych sie papieroséw, cygar itd.

» Nie wolno upuszcza¢ telefonu, rzucaé
nim ani go zginac.

« Nie nalezy malowa¢ urzadzenia.

» Nie wolno demontowa¢ telefonu.
Serwisu powinien dokonywac jedynie
personel upowazniony przez firme
Sony Ericsson.

« Nie wolno bez pozwolenia personelu
korzysta¢ z urzadzenia w poblizu urzadzen
medycznych.

* Nie nalezy korzysta¢ z urzagdzenia w samolocie
lub w jego poblizu ani na obszarach objetych
zakazem dwukierunkowej facznosci radiowej.

* Nie wolno uzywac telefonu
na obszarach zagrazajacych wybuchem.

« Nie nalezy umieszcza¢ telefonu
ani instalowac wyposazenia
bezprzewodowego nad poduszka
powietrzng w samochodzie.

UWAGA NA DZIECI!

URZADZENIE NALEZY
PRZECHOWYWAC W MIEJSCACH

NIEDOSTEPNYCH DLA DZIECI. MALE i
DZIECI NIE POWINNY BAWIC SIE

TELEFONEM KOMORKOWYM ANI JEGO
AKCESORIAMI. DZIECI MOGA ZRANIC SIEBIE
LUB INNYCH ALBO PRZYPADKOWO ZNISZCZYC
TELEFON KOMORKOWY LUB JEGO AKCESORIA.
TELEFON KOMORKOWY ZAWIERA MALE
ELEMENTY, KTORE MOGA ULEC ODtACZENIU,
CO STWARZA RYZYKO ZADLAWIENIA SIE PRZEZ
DZIECKO.



Uzywanie zasilacza sieciowego
(tadowarki)

Zasilacz pradu przemiennego nalezy podiaczac
jedynie do odpowiednich zrédet zasilania zgodnie
Z umieszczonymi na nim oznaczeniami. Nalezy
sprawdzi¢, czy przewdd jest umieszczony tak,

aby nie byt narazony na uszkodzenie ani naprezenia.

Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pradem, przed
rozpoczeciem czyszczenia nalezy odiaczyé
urzadzenie od zrodta zasilania. Nie wolno uzywac¢
zasilacza na wolnym powietrzu ani w miejscach

o duzej wilgotnosci. Nie wolno zmienia¢ przewodu
zasilajgcego ani wtyczki. Jesli wtyczka nie pasuje
do gniazdka, wykwalifikowany elektryk powinien
zainstalowac¢ odpowiednie gniazdko.

Nalezy stosowac jedynie oryginalne, markowe
fadowarki Sony Ericsson przeznaczone dla danego
telefonu komérkowego. Inne fadowarki moga nie
spetniac takich samych kryteriéw bezpieczenstwa

i jakosci dziatania.

Bateria

Przed pierwszym uzyciem telefonu komérkowego
zalecamy petne natadowanie baterii. Nowa bateria
lub bateria nieuzywana przez diugi czas moze mie¢
mniejsza pojemnos$¢ podczas kilku pierwszych prob
uzycia. Bateria moze by¢ tadowana tylko wtedy, gdy
temperatura otoczenia zawiera si¢ w przedziale

od +5°C (+41°F) do +45°C (+113°F).

Wazne informacje

Nalezy stosowac jedynie oryginalne, markowe
baterie Sony Ericsson przeznaczone dla danego
telefonu komérkowego. Stosowanie innych baterii
i tadowarek moze by¢ niebezpieczne.

Czas rozméw i gotowosci zalezy od kilku réznych
warunkow, takich jak sita sygnatu, temperatura
otoczenia, wykorzystanie aplikacji, wybrane funkcje
oraz transmisja gtosu i danych podczas korzystania
z telefonu komérkowego.

Przed wyjeciem baterii nalezy wytaczyé telefon
komorkowy. Nie wolno wkiada¢ baterii do ust.
Elektrolity z baterii moga by¢ toksyczne w razie

ich potkniecia. Do metalowych stykéw baterii nie
wolno przyktada¢ metalowych przedmiotéw. Moze
to spowodowacé zwarcie i zniszczy¢ baterie. Baterii
nalezy uzywac tylko zgodnie z jej przeznaczeniem.

Osobiste urzadzenia medyczne
Telefony komérkowe moga wptywaé na dziatanie
niektérych rozrusznikéw serca oraz innych implantéow
medycznych. Nalezy unika¢ umieszczania telefonu
komorkowego nad rozrusznikiem, na przyktad w
kieszeni na piersi. Podczas korzystania z telefonu
komorkowego nalezy umieszczaé go przy tym uchu,
ktore jest bardziej oddalone od rozrusznika. Jesli
utrzymywana jest minimalna odlegto$¢ 15 cm migdzy
telefonem komdérkowym a rozrusznikiem, ryzyko
zakidcenia pracy rozrusznika jest ograniczone.

W przypadku jakiegokolwiek podejrzenia, ze wystepujg
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zakidcenia, nalezy natychmiast wytaczy¢ telefon
komorkowy. Bardziej szczegoétowych informac;ji
na ten temat moze udzieli¢ kardiolog.

W przypadku innych urzadzen medycznych
nalezy skontaktowac sie z lekarzem i producentem
urzadzenia.

Wskazowki dla oséb prowadzacych
pojazdy

Nalezy zapoznac sie z obowigzujacymi lokalnie
przepisami dotyczacymi uzywania telefonow
komoérkowych w czasie prowadzenia pojazdéw
lub naktadajacymi obowigzek stosowania przez
kierowcow urzadzen do obstugi telefonéw bez uzycia
rak. Zalecamy stosowanie wytgcznie oryginalnych
urzadzen firmy Sony Ericsson obstugiwanych bez
pomocy rak, przeznaczonych do uzycia z danym
modelem telefonu.

Trzeba pamigtac, ze z powodu mozliwych zaktocen
dziatania sprzetu elektronicznego niektérzy producenci
zakazujg uzywania telefonéw komaérkowych w swoich
pojazdach, jesli nie sg one wyposazone w zestawy
do obstugi bez uzycia rak (zestawy HF) majace
zewnetrzng antene.

Catg uwage nalezy skupi¢ na prowadzeniu pojazdu,
a przed nawigzaniem lub odebraniem potaczenia
nalezy zjecha¢ z drogi i zaparkowag, jesli wymagajg
tego warunki jazdy.

Potaczenia alarmowe

Telefony komérkowe wykorzystuja sygnaty
radiowe, przez co nie gwarantujg potaczenia

w kazdych warunkach. Z tego powodu nie nalezy
nigdy polega¢ jedynie na telefonie komérkowym jako
podstawowym $rodku tacznosci (np. w przypadku
zagrozen zwigzanych ze zdrowiem).

Potaczenia alarmowe nie sg mozliwe we wszystkich
obszarach i sieciach komérkowych, a takze podczas
uzywania pewnych ustug sieciowych badz funkcji
telefonu komérkowego. Mozna to sprawdzi¢

u lokalnego ustugodawcy.

Antena

Ten telefon zawiera wbudowang antene. Uzywanie
urzadzen antenowych nieoferowanych przez firme
Sony Ericsson do uzytku z danym modelem moze
spowodowaé uszkodzenie telefonu komérkowego,
pogorszenie jego dziatania oraz przekroczenie
ustalonych limitéw wspoétczynnika SAR (patrz
ponizej).

Efektywna eksploatacja telefonu
Telefon komérkowy nalezy trzymaé tak jak kazdy
inny telefon. Nie nalezy zakrywa¢ goérnej czesci
telefonu podczas korzystania z niego, poniewaz
wptywa to ujemnie na jako$¢ potaczenia i moze
powodowac wieksze zuzycie energii, skracajac
czas rozmow i gotowosci.



Promieniowanie o czestotliwosciach
radiowych i szybkos¢ absorpcji
swoistej

Telefon komérkowy jest odbiornikiem i nadajnikiem
o matej mocy. Gdy jest wtgczony, emituje nisko-
energetyczne promieniowanie o czestotliwosciach
radiowych (nazywane takze falami radiowymi lub
polami o czestotliwo$ci radiowej).

Rzady na catym $wiecie stosujq sie do obszernych
migdzynarodowych zasad bezpieczernstwa opraco-
wanych przez organizacje miedzynarodowe, takie jak
ICNIRP (International Commission on Non-lonizing
Radiation Protection — Migdzynarodowa Komisja
ds. Ochrony przed Promieniowaniem Niejonizujgcym)
czy IEEE (The Institute of Electrical and Electronics
Engineers Inc. — Instytut Inzynieréw Elektrykow

i Elektronikéw), w wyniku systematycznej i intensyw-
nej oceny badan naukowych. Zasady te ustanawiajg
dozwolone poziomy dawek promieniowania dla catej
populacji. Poziomy te zawierajg znaczny margines
bezpieczenstwa, co zapewnia bezpieczenstwo
wszystkim osobom, niezaleznie od wieku i stanu
zdrowia, oraz uwzglednienie zréznicowania pomiaréw.

Poziom absorpcji swoistej (SAR — Specific Absorption
Rate) to jednostka miary energii o czestotliwosci
radiowej zaabsorbowanej przez ciato cziowieka
podczas korzystania z telefonu komérkowego.
Warto$¢ ta jest okreslana jako najwyzszy dopuszczalny
poziom w warunkach laboratoryjnych, a rzeczywisty
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poziom podczas dziatania telefonu komérkowego
moze by¢ znacznie nizszy.

Dzieje sie tak, poniewaz telefon komorkowy zaprojek-
towano tak, aby uzywat minimum energii do potaczenia
z siecia.

Réznice wartosci wspotczynnika absorpcji swoistej
ponizej zalecanych dawek promieniowania nie majg
wptywu na bezpieczenstwo. Chociaz wystepujg
réznice w poziomach absorpcji miedzy modelami
telefonéw komdrkowych, wszystkie modele telefonéw
komorkowych Sony Ericsson zaprojektowano tak,
aby odpowiadaty zasadom dotyczgcym dawek
promieniowania o czestotliwosci radiowej.

Przed udostepnieniem do sprzedazy w USA model
telefonu musi przejs$¢ testy i uzyskac certyfikat FCC,
$wiadczacy o tym, ze telefon ten nie przekracza wyma-
gan wtadz w zakresie bezpiecznego promieniowania.
Podczas testow telefon jest umieszczany w miejscach
wymaganych przez FCC w stosunku do kazdego
modelu (tzn. przy uchu i na ciele). W przypadku
noszenia na ciele ten telefon zostat przetestowany

i spetnia wytyczne FCC dotyczace dziatania fal
radiowych, kiedy jest umieszczony w odlegtosci
minimum 15 mm od ciata, bez zadnych obiektéw
metalowych w poblizu lub kiedy stosuije sie oryginalne
akcesoria firmy Sony Ericsson przeznaczone do
noszenia tego telefonu. Uzycie innych akcesoriéw
nie gwarantuje zgodnosci z wymaganiami FCC
dotyczacych fal radiowych.
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Do tego telefonu komérkowego wraz z innymi
materiatami jest dotaczona oddzielna ulotka

z informacjami o poziomie absorpcji swoistej.
Informacje te oraz dodatkowe informacje na temat
dawek promieniowania o czestotliwosci radiowe;j
i szybkosci absorpcji sg dostgpne w witrynie
www. SonyEricsson.com.

Rozwiazania ulatwiajace
eksploatacje i zaspokajajace
potrzeby specjalne

W potaczeniu z telefonami Sony Ericsson
sprzedawanymi w USA mozna uzywac terminali TTY
(przy uzyciu odpowiednich akcesoriéw). Informacje
na temat rozwigzan utatwiajgcych eksploatacje
uzytkownikom majacym specjalne potrzeby mozna
uzyskac, kontaktujac sie telefonicznie z centrum
obstugi Sony Ericsson Special Needs Center pod
numerem 877 878 1996 (TTY) lub 877 207 2056
(potaczenie gtosowe) albo odwiedzajac witryne
internetowa www. SonyEricsson-snc.com.

Utylizacja starego

sprzetu elektrycznego
i elektronicznego

Ten symbol na urzadzeniu lub jego

opakowaniu oznacza, ze dany produkt
nie powinien by¢ traktowany tak, jak inne
odpady powstajace w gospodarstwie domowym.

Zamiast tego powinien zosta¢ przekazany do
odpowiedniego punktu odbioru, zajmujacego sie
wtérnym przetwarzaniem sprzetu elektrycznego

i elektronicznego. Zapewnienie prawidtowej utylizacji
tego produktu pomaga zapobiec potencjalnym nega-
tywnym skutkom, jakie dla Srodowiska naturalnego

i zdrowia ludzkiego mogtoby przynies¢ niewtasciwe
postepowanie z tego typu odpadami. Wtérne
przetwarzanie materiatdw pomoze w zachowaniu
naszych naturalnych zasobéw. Bardziej szczegétowe
informacje na temat wtérnego przetwarzania tego
produktu mozna uzyska¢ w urzedach administracji
lokalnej lub w lokalnej firmie $wiadczacej ustugi
utylizacji odpadéw badz w sklepie, gdzie produkt

ten zostat zakupiony.

Utylizacja baterii —
Nalezy zapoznac sie z przepisami

dotyczacymi utylizacji baterii lub

zadzwoni¢ po informacje do lokalnego IR
Centrum obstugi telefoniczne;j

Sony Ericsson.

Nie wolno wyrzuca¢ baterii do komunalnych
pojemnikéw na $mieci. Jesli to mozliwe, nalezy
korzysta¢ z punktéw utylizacji baterii.
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Umowa licencyjna
uzytkownika

Niniejsze urzadzenie bezprzewodowe (,Urzadzenie”),
dostarczone razem z niezbednymi no$nikami danych,
zawiera oprogramowanie (,Oprogramowanie”),
ktérego wiascicielem jest firma Sony Ericsson
Mobile Communications AB i jej firmy stowarzyszone
(,Sony Ericsson”) oraz wspétpracujacy z nig
dostawcy i licencjodawcy.

Firma Sony Ericsson udziela Licencjobiorcy,

jako uzytkownikowi tego Urzadzenia, niewytacznej,
nieprzenos$nej, niezbywalnej licencji na uzytkowanie
Oprogramowania wyfacznie w potaczeniu z
Urzadzeniem, na ktérym jest ono zainstalowane

i/lub z ktérym je dostarczono. Nic, co jest zawarte

w niniejszym dokumencie, nie moze by¢ interpreto-
wane jako sprzedaz Oprogramowania uzytkownikowi
tego Urzadzenia.

Kopiowanie, modyfikacja, rozpowszechnianie,
odtwarzanie, rozmontowywanie i jakakolwiek inna
zmiana lub uzycie w celu poznania kodu zrédtowego
Oprogramowania lub jego czesci sg zabronione.
Aby unikng¢ niejasnosci, Licencjobiorca ma
catkowite prawo do przekazania osobie trzeciej
swoich praw i zobowigzan, wynikajacych z
uzytkowania Oprogramowania. Moze ono by¢
przekazane wytacznie z urzadzeniem, z ktérym
Oprogramowanie zostato nabyte, oraz pod
warunkiem, ze osoba trzecia zobowigze si¢ na
pi$mie do przestrzegania niniejszych postanowien.
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Licencja jest udzielana na caty okres uzytkowania
Urzadzenia. Niniejsza licencja wygasa wraz

z pisemnym przekazaniem osobie trzeciej praw
do Urzadzenia, na ktérym zainstalowane jest
niniejsze Oprogramowanie. Licencja wygasa

w trybie natychmiastowym, jesli Licencjobiorca
nie przestrzega postanowien i warunkéw

w niej zawartych.

Firma Sony Ericsson oraz wspotpracujacy z nig
dostawcy i licencjodawcy Oprogramowania sg
jedynymi i wytacznymi wiascicielami i zachowujg
wszelakie prawa, tytuty do Oprogramowania oraz
udzialy w nim. Sony Ericsson i, w zakresie, w jakim
Oprogramowanie zawiera materiat lub kod nalezacy
do oso6b trzecich, owa osoba trzecia, majag prawo

do czerpania korzysci wynikajgcych z warunkéw
niniejszej umowy licencyjne;.

Waznos¢, konstrukcja i skuteczno$é niniejszej licenciji
podlega prawodawstwu Szwecji. Powyzsze postano-
wienia obowigzujg w catym zakresie, dopuszczalnym
przez ustawowe prawa konsumenta (jesli takie istnieja).

Ograniczona gwarancja

Sony Ericsson Mobile Communications AB, S-221 88
Lund, Sweden, (Sony Ericsson) zapewnia Ograniczong
gwarancje na telefon komérkowy i wszystkie oryginalne
markowe akcesoria dotaczone do telefonu
komoérkowego (nazywane dalej ,Produktem”).

Gdyby okazato sie konieczne skorzystanie z ustug
gwarancyjnych, nalezy zwrécic sie do miejsca 73
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zakupu lub zatelefonowaé (moga by¢ naliczane
optaty lokalne) do lokalnego Centrum obstugi
telefonicznej Sony Ericsson albo odwiedzi¢ witryne
www. SonyEricsson.com.

Nasza gwarancja

Zgodnie z warunkami niniejszej ograniczonej
gwarancji firma Sony Ericsson gwarantuje,

ze produkt ten bedzie wolny od jakichkolwiek wad
projektowych, materiatowych lub wad wykonania
w chwili zakupu przez klienta oraz pdzniej, przez
okres jednego (1) roku.

Zakres naszych obowiazkow

Jesli w okresie gwarancji, na skutek wad
projektowych, materiatowych lub wad wykonania
telefon bedzie dziata¢ nieprawidiowo podczas
normalnego uzytkowania i obstugi, to autoryzowani
dystrybutorzy firmy Sony Ericsson lub jej partnerzy
serwisowi w danym kraju/regionie*, gdzie telefon
zostat zakupiony, maja do wyboru naprawe lub
zamiang Produktu zgodnie z zasadami i warunkami
okreslonymi ponize;j.

Firma Sony Ericsson i jej partnerzy serwisowi
zastrzegaja sobie prawo do pobierania optaty,

jesli zwrécony Produkt nie bedzie objety gwarancja,
zgodnie z ponizszymi warunkami.

Nalezy zwréci¢ uwage, ze w wyniku naprawy lub
wymiany niektdére osobiste ustawienia, pobrane

informacje lub inne informacje zawarte w telefonie
mogg zostac¢ utracone. Istniejace regulacje prawne,
przepisy lub ograniczenia techniczne moga
uniemozliwia¢ firmie Sony Ericsson wykonywanie
kopii zapasowych niektérych pobranych informaciji.
Firma Sony Ericsson nie bierze odpowiedzialnosci
za zadne utracone informacje i nie rekompensuje
uzytkownikom takich strat. Przed przekazaniem
Produktu firmy Sony Ericsson do naprawy lub
wymiany zawsze nalezy samodzielnie wykona¢
kopie zapasowe wszelkich informacji zapisanych
w telefonie, takich jak pobrane materiaty, terminarz
czy kontakty.

Warunki

1 Gwarancja jest wazna tylko wtedy, gdy do Produktu
wymagajgcego naprawy lub wymiany jest dotaczony
oryginalny dowod zakupu, wydany pierwszemu
nabywcy przez autoryzowanego sprzedawce
firmy Sony Ericsson, majacy date zakupu i numer
seryjny**. Firma Sony Ericsson zastrzega sobie
prawo odmowy serwisu gwarancyjnego, jesli
te informacje zostaty usuniete lub zmienity sie
od momentu pierwotnego zakupu produktu
u sprzedawcy.

2 Jesli Produkt jest naprawiany lub wymieniany
w firmie Sony Ericsson, naprawiony lub wymieniony
Produkt bedzie miat gwarancje na pozostaty czas
oryginalnej gwaranciji lub przez dziewiecdziesiat
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(90) dni od daty naprawy, zaleznie od tego,

ktory okres jest diuzszy. Podczas naprawy lub
wymiany moga by¢ wykorzystywane funkcjonalnie
réwnowazne regenerowane moduty. Wymienione
wadliwe czesci lub elementy stajg sie wtasnoscig
firmy Sony Ericsson.

Niniejsza gwarancja nie obejmuje uszkodzen
produktu wynikajgcych z normalnej eksploatacji

i zuzycia, a takze niewtasciwego uzycia, w tym,
lecz nie tylko, uzycia w sposéb inny niz normalny

i zwyczajowy, zgodnie z instrukcjami firmy

Sony Ericsson dotyczacymi uzycia i konserwadji
produktu. Niniejsza gwarancja nie obejmuje
réwniez awarii powstatych w wyniku wypadku,
modyfikacji oprogramowania lub sprzetu albo
adaptacji, awarii wywotanych przez site wyzszg
ani uszkodzen wynikajacych z zalania ptynem.
tadowalna bateria moze by¢ tadowana i roztado-
wywana setki razy. W koncu jednak sie zuzyje —
nie jest to zadna usterka. Jesli czas, w ktérym
mozna prowadzi¢ rozmowy, lub czas gotowosci
stanie sig¢ zauwazalnie krotki, to przyszta pora
wymiany baterii. Sony Ericsson zaleca korzystanie
tylko z tych baterii i fadowarek, ktdre sg zatwierdzone
przez firme Sony Ericsson.

Poszczegdlne egzemplarze moga nieznacznie
réznic¢ sie jasnoscig i kolorami wyswietlaczy.

Na wyswietlaczu moga by¢ widocznie bardzo
drobne jasne lub ciemne kropki. Sg do tak

zwane uszkodzone piksele. Zjawisko to wystepuje
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w przypadku, gdy poszczegdlne punkty sg
uszkodzone i nie mozna ich naprawi¢. Dopuszcza
sig istnienie maksymalnie dwdch uszkodzonych
pikseli.

Poszczegdine egzemplarze moga nieznacznie
réznic sie wygladem zdjec robionych za pomocg
aparatu fotograficznego. Jest to zjawisko catkowicie
normalne i nie wynika z uszkodzenia modutu aparatu
fotograficznego.

Poniewaz system telefonii komérkowej, w ktérym
Produkt ma by¢ uzywany, jest oferowany przez
operatora niezaleznego od firmy Sony Ericsson,
firma Sony Ericsson nie moze by¢ odpowiedzialna
za dziatanie, dostepnos$¢, pokrycie, ustugi i zasieg
systemu.

Niniejsza gwarancja nie obejmuje uszkodzen
Produktu spowodowanych przez instalacje,
modyfikacje, naprawy lub otwieranie Produktu
przez osoby nieupowaznione do wykonywania
tych czynnosci przez firme Sony Ericsson.
Gwarancja nie obejmuje uszkodzen Produktu,
ktére zostaty spowodowane przez uzycie
akcesoriéw lub urzadzen peryferyjnych
niebedacych oryginalnymi markowymi
akcesoriami SonyEricsson przeznaczonymi

do uzycia z danym Produktem.

Uszkodzenie ktérejkolwiek z plomb Produktu
uniewaznia gwarancje.
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8 OPROCZ NINIEJSZEJ DRUKOWANEJ
OGRANICZONEJ GWARANCJI NIE MA
ZADNYCH INNYCH JAWNYCH GWARANCJI,
PISEMNYCH ANI USTNYCH. WSZYSTKIE
GWARANCJE DOMNIEMANE, W TYM BEZ
OGRANICZEN, GWARANCJE DOMNIEMANE
DOTYCZACE PRZYDATNOSCI DO CELOW
HANDLOWYCH LUB SZCZEGOLNYCH
ZASTOSOWAKN SA OGRANICZONE DO CZASU
TRWANIA NINIEJSZEJ OGRANICZONEJ
GWARANCJI. W ZADNYM PRZYPADKU FIRMA
SONY ERICSSON ANI JEJ LICENCJODAWCY
NIE MOGA BYC ODPOWIEDZIALNI ZA
PRZYPADKOWE LUB WTORNE SZKODY
DOWOLNEJ NATURY, W TYM, LECZ NIE
TYLKO, UTRATE ZYSKOW LUB STRATY
HANDLOWE. W PEENYM ZAKRESIE SZKODY
MOZNA DOCHODZIC W SADZIE.

W niektorych krajach/stanach nie jest dozwolone
wykluczanie ograniczen dotyczacych szkéd
przypadkowych lub wtérnych albo ograniczen czasu
trwania gwarancji i dlatego powyzsze ograniczenia
lub wykluczenia moga nie mie¢ zastosowania.
Niniejsza gwarancja nie wptywa na ustawowe prawa
klienta obowigzujace w danym kraju ani na prawa
klienta w stosunku do sprzedawcy, wynikajace

z umowy sprzedazy/kupna.

* UNIA EUROPEJSKA (UE)
Jesli Produkt zostat nabyty w kraju UE, moze by¢

on serwisowany na podanych powyzej warunkach

w dowolnym kraju UE, gdzie jest sprzedawany
przez autoryzowanego dystrybutora Sony Ericsson
identyczny Produkt. Aby dowiedzie¢ sie, czy dany
Produkt jest sprzedawany w okreslonym kraju UE,
nalezy zadzwoni¢ do lokalnego Centrum obstugi
telefonicznej Sony Ericsson. Nalezy zwréci¢ uwage,
ze niektore ustugi nie sa wykonywane w kraju innym
niz kraj zakupu, na przykfad z tego powodu, ze Produkt
ma inne wnetrze lub obudowe niz réwnowazne modele
sprzedawane w innych krajach. Naprawa telefonéw
z blokada SIM moze by¢ niemozliwa.

** W niektérych krajach/regionach wymagane

sg dodatkowe informacje. Jesli tak jest, jest

to wyraznie wskazane w dowodzie zakupu.

of the FCC rules. Operation is subject @
to the following two conditions: (1) This

device may not cause harmful interference, and

(2) This device must accept any interference

received, including interference that may cause
undesired operation.

FCC Statement
This device complies with Part 15



Znaki towarowe i prawa autorskie
Ten telefon komoérkowy umozliwia pobieranie,
zapisywanie i przekazywanie zawarto$ci dodatkowe;j,
na przyktad dzwonkéw. Korzystanie z takiej zawartosci
moze by¢ ograniczone lub zabronione w zwigzku

z prawami 0séb trzecich, w tym w szczegélnosci

na skutek ograniczen wynikajacych z odpowiednich
przepiséw o prawie autorskim. Petng odpowiedzialno$¢
za zawarto$¢ dodatkowg pobierang do telefonu
komoérkowego lub przekazywang z niego ponosi
uzytkownik, a nie firma Sony Ericsson. Przed
skorzystaniem z jakiejkolwiek zawarto$ci dodatkowej
uzytkownik powinien sprawdzi¢, czy ma wtasciwg
licencje lub inne pozwolenie na zamierzony sposéb
wykorzystania. Firma Sony Ericsson nie gwarantuje
doktadnosci, integralnosci ani jako$ci zawartosci
dodatkowej czy innej zawartosci oferowanej przez
inne podmioty. W zadnym przypadku firma

Sony Ericsson nie ponosi jakiejkolwiek
odpowiedzialnosci za niewtasciwe wykorzystanie
zawartos$ci dodatkowej lub innej zawartos$ci
oferowanej przez inne podmioty.

QuickShare™, PlayNow™, MusicDJ™, PhotoDJ™,
VideoDJ™ i Style-up™ sg znakami towarowymi

lub zastrzezonymi znakami towarowymi firmy
SonyEricsson Mobile Communications AB.
Wiascicielem praw do znaku stownego i do logo
Bluetooth jest firma Bluetooth SIG, Inc., a uzycie tych
znakéw przez firme Sony Ericsson jest dokonywane
w ramach licenciji.
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Microsoft, Windows i PowerPoint sg zarejestrowanymi
znakami towarowymi lub znakami towarowymi firmy
Microsoft Corporation w Stanach Zjednoczonych

i innych krajach/regionach.

QuickTime® jest znakiem towarowym firmy Apple
Computer, Inc. Mac OS jest znakiem towarowym
firmy Apple Computer, Inc. zarejestrowanym

w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

Metoda edycji T9™ jest znakiem towarowym

lub zarejestrowanym znakiem towarowym firmy
Tegic Communications. Metoda edycji T9™ jest
licencjonowana na podstawie jednego lub kilku

z nastepujacych patentéw: U.S. Pat. Nos. 5,818,437,
5,953,541, 5,187,480, 5,945,928 oraz 6,011,554;
Canadian Pat. No. 1,331,057, United Kingdom

Pat. No. 2238414B; Hong Kong Standard Pat. No.
HK0940329; Republic of Singapore Pat. No. 51383;
Euro.Pat. No. 0 842 463(96927260.8) DE/DK, FI, FR,
IT, NL, PT, ES, SE, GB oraz chroniona dodatkowymi
patentami lub zgtoszeniami patentowymi na catym
Swiecie.

Java i wszystkie zwigzane z nig znaki towarowe

i logo sg znakami towarowymi lub zastrzezonymi
znakami towarowymi firmy Sun Microsystems Inc.

w Stanach Zjednoczonych i innych krajach. Umowa
licencyjna uzytkownika jezyka Sun™ Java™ JME™.
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1 Ograniczenia: Oprogramowanie to poufny materiat
chroniony prawem autorskim, nalezacym do firmy
Sun. Tytut wiasno$ci wszystkich kopii pozostaje
w posiadaniu firmy Sun i/lub jej licencjodawcéw.
Klient nie moze modyfikowa¢, dekompilowaé,
dezasemblowac, deszyfrowaé, ekstrahowaé ani
w inny sposob dokonywaé odwrotnej inzynierii
Oprogramowania. Oprogramowania nie wolno
dzierzawi¢, przypisywac ani udziela¢ na niego
licencji, w catosci ani w czesci.

2 Przepisy eksportowe: Oprogramowanie, wraz

z danymi technicznymi, podlega prawom kontroli
eksportu w USA, w tym ustawie U.S. Export
Administration Act oraz zwigzanymi z nig,
przepisami i moze podlega¢ przepisom
eksportowym lub importowym w innych krajach.
Klient zgadza sig $cisle przestrzega¢ wszystkich
tych przepiséw oraz potwierdza, ze w zakresie
jego odpowiedzialnosci jest uzyskanie licencji

na eksport, reeksport lub import Oprogramowania.
Oprogramowania nie wolno pobiera¢ ani w inny
sposob eksportowac lub reeksportowaé (i) do
obywateli lub oséb przebywajacych w Iraku, Iranie,
na Kubie, w Korei Pdinocnej, Libii, Sudanie, Syrii
(lista ta moze sie zmieniaé co pewien czas)

ani zadnego kraju objetego embargiem przez
USA; ani (ii) do os6b wymienionych na liscie
Departamentu Skarbu USA dotyczacej
Specjalnych krajéw przeznaczenia lub w tabeli
zakazu zamoéwien (Table of Denial Orders)
Departamentu Handlu USA.

3 Ograniczone prawa: Uzycie, powielanie lub
ujawnianie przez rzad Stanéw Zjednoczonych
podlega ograniczeniom przedstawionym w klauzuli
Rights in Technical Data and Computer Software
Clauses w ustawie DFARS 252.227-7013(c) (1) (ii)
i FAR 52.227-19(c) (2) wedtug stosownosci.

Prawa autorskie do czesci oprogramowania w tym

produkcie nalezg do © SyncML initiative Ltd. (1999-

2002). Wszelkie prawa zastrzezone.

Inne nazwy produktéw i firm wymienione w niniejszej

instrukcji moga by¢ znakami towarowymi swoich

wiascicieli.

Wszelkie prawa, ktére nie zostaty wyraznie

przyznane w tym dokumencie, sg zastrzezone.



Declaration of Conformity

We, Sony Ericsson Mobile Communications AB of
Nya Vattentornet

S-221 88 Lund, Sweden

declare under our sole responsibility that our product
Sony Ericsson type AAB-1022041-BV

and in combination with our accessories, to which this
declaration relates is in conformity with the appropriate
standards 3GPP TS 51.010-1, EN 301489-7,

EN 60950, EN 300 328 and EN 301 489-17,
following the provisions of, Radio Equipment and
Telecommunication Terminal Equipment directive
99/5/EC with requirements covering EMC directive
89/336/EEC, and Low Voltage directive 73/23/EEC.

Lund, December 2(.>05 rc E 0682

T ¥ oL
_&;@ﬂ)ﬂﬂ.émﬂ :

Shoji Nemoto, Head of Product Business Unit
GSM/UMTS

Spetniamy wymagania dyrektywy R&TTE (99/5/WE).

Wazne informacje
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A
aktualizacja online 53
aktualizacja przez sie¢
komorkowa 53
alarm wibracyjny 42
alarmowe, potaczenia 15
alarmy 42
aparat 33-37
aparat fotograficzny
nagrywanie filmow wideo 33
opcje 34
robienie zdjg¢ 33
zoom 34
aplikacje 44
automatyczna sekretarka 18
automatyczny zapis
na karcie SIM 17
autoportret 34
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B
bateria 69
tadowanie i wktadanie 6
blokada klawiatury 59
blokada telefonu 60, 64
blokady
blokada telefonu 64
karta SIM 58
klawiatura 59
telefon 60
Bluetooth
dodawanie zestawu HF 51
taczenie si¢ z komputerem 49
uwierzytelnianie, zobacz
dodawanie urzadzenia 50
budzik 54

Cc

czas polaczenia 25

D
data 54
declaration of conformity 79
Disc2Phone 39
dodawanie urzadzenia Bluetooth 50
dwie linie glosowe 22
dzwonki 42
dzwigk
podczas korzystania
z zestawu HF 24
przekazywanie do zestawu
HF i z niego 24
dzwigki 42

E

ekran startowy 55

e-mail 30-32
odbieranie 31
odpowiadanie 31
pisanie i wysytanie 31



ustawienia 30, 46
usuwanie 32
zapisywanie 31
zapisywanie elementu
z wiadomosci 31

F

filmy wideo
wys$wietlanie 36, 39
wys$wietlanie na komputerze 36

G

glosnik, wylaczanie/wlaczanie 14

gtosnos¢
ustawianie dla dzwonka 42
zmiana 14

gto$nos¢ glosnika 14

godzina 54

grupy 32

gry 44

gwarancja 74

H

HF, zestaw
Bluetooth 51

HTTP 46

|

ikony 2

ikony paska stanu 2

IMAP4 30

Internet 46
certyfikaty 48
cookie 48
Java 48
zabezpieczenia 48
zaktadki 47

J

jasnos¢ 55

jezyk
telefon 10
wpisywanie 10
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K

kalendarz 55

kalkulator 58

kamera wideo 33-37

karta SIM
blokada 58
kopiowanie kontaktow 17
odblokowanie 58, 59
wktadanie 6

klawisz nawigacyjny 8

kod PIN
wprowadzanie 7
zmiana 59

kody
PIN 7, 64
PIN2 64
PUK 64

kontakty 15
dodawanie kontaktow 16
dodawanie zdjgcia lub
dzwonka 16
domyslne 15
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edytowanie 17
grupy 32
synchronizacja 48
ustawianie numeru
domyslnego 18
usuwanie 17
wysytanie 17
kopie zapasowe, zobacz
synchronizacja 48

L

lista potaczen 14
dodawanie numeru do
kontaktow 15
wybieranie numeru 14

listy odtwarzania 40

L

taczenie si¢ z komputerem przy
uzyciu kabla USB 52

faczenie si¢ z komputerem przy
uzyciu technologii Bluetooth 49
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M
,,magiczne stowo” 19
melodie 42
komponowanie 43
menedzer plikow 9
menu
poruszanie si¢ 8
przeglad 2
menu czynnosci 9
menu wylaczania 9
metody przesytania 29, 31, 51, 52
mikrofon, wylaczanie/wlaczanie 14
minutnik 58
MMS, zobacz wiadomosci
obrazkowe 28
Moi znajomi 32
motywy 44
MusicDJ™ 43

N

nagrywanie
dzwigki 43
polecen gtosowych 19
potaczenia 43

notatki 57

notatnik 24

numer
wiasny 22
wyswietlanie/ukrywanie
wtlasnego 24

numery SOS 15

o
obrazek
edytowanie 38
obrazki (i zdjgcia)
0§ czasu 36
wys$wietlanie 35
odbieranie
film wideo 36
melodie i dzwonki 43
motywy 44
zdjgcie 36
odbieranie gltosem 20
odtwarzacz multimedialny 3941
ostony Style-up™ 12



P

pamigé

kontakty 15
menedzer plikow 10

pamig¢ kodoéw 60
PhotoDJ™ 38
PIN 64

PIN2 64

PlayNow™ 41
poczta gltosowa 18
potaczenia

akceptowanie tylko
wybranych numeréw 22
alarmowe 15

dwie linie 22
inicjowanie 7, 13
konferencyjne 21
nagrywanie 43
nieodebrane 14

obstuga dwoch potaczen 21
odbieranie 7, 14
odbieranie drugiego
potaczenia 21

odrzucanie 14
odrzucanie gltosem 20
ponowne wybieranie
numeru 14
z kontaktem na karcie SIM 16
z kontaktem w pamigci
telefonu 16
zastrzeganie 23
potaczenia oczekujace 21
POP3 30
port podczerwieni 51
profile 54
przesytanie plikow
Bluetooth 51
e-mail 31
kabel USB 52
podczerwien 51
wiadomos¢ obrazkowa 29
przesytanie wiadomosci 25
przypomnienia 56, 57
przywrd¢ ustawienia poczatkowe
telefonu 63
PUK 58, 59, 64
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Q
QuickTime™ 36

R
rejestrator dzwigku 43
rozwiazywanie problemow 62

S

sieci 13

skroty 8

SMS, zobacz wiadomosci
tekstowe 25

spis telefonow, zobacz kontakty 15
sterowanie gtosem 18

stoper 58

strumieniowanie 42
synchronizacja 48-49

T
Technologia bezprzewodowa
Bluetooth™ 49

termin 55, 56
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V)
USB 52
taczenie si¢ z komputerem 52
ustawienia
godzina i data 54
internetowe, wiadomosci,
e-mail 46
kreator konfiguracji 7
utwory muzyczne
odtwarzanie 39
przenoszenie 39

\'
VideoDJ™ 37

w
wiadomosci obrazkowe 28-29
wiadomosci tekstowe 25-28
wiadomos¢
glosowa 30
kopiowanie i wklejanie 26
taczenie si¢ z numerem
zawartym w wiadomosci 27
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nagrywanie i wysylanie
glosowej 30
odbieranie 26
odbieranie glosowej 30
opcje pobierania 29
pisanie i wysytanie 26, 29
podpis 29
szablony 28
usuwanie 27
wstawianie elementu 26, 29
zapisywanie 27
zapisywanie elementu 27, 29
wideo
edytowanie 37
wizytowka
tworzenie 16
wysytanie 16
wilaczanie/wyltaczanie
blokada telefonu 60
Bluetooth 50
dzwonki, melodie 42
ochrona karty SIM, blokada 59
port podczerwieni 51
telefon 7

wpisywanie tekstu
metoda kolejnych naci$nig¢ 10
T9™ 11
wybieranie gtosem 19
wygaszacz ekranu 36
wysylanie
filmy wideo 35, 36
kontakty 17
melodie i dzwonki 43
motywy 44
notatki 57
obrazki (i zdjgcia) 35, 36
terminy 57
wizytowka 16
zadania 57

z
zabezpieczenia
blokada karty SIM 58
Internet 48
pamig¢ kodow 60
zadania 56
zaktadki
Internet 47



zasady, bezpieczenstwo 67
zastrzeganie potaczen 23
zegar
budzik 54
ustawianie godziny 54
w trybie u$pienia 55
zmienianie oston 12
zoom 34
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